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Dar 12 aL 16 DICEMBRE SI TERRÀ A Roma LA PRIMA 
CONFERENZA DEGLI ITALIANI NEL Monno 


“Emigranti” 


e presenza 


regionale 


Tel 1975 e nel 1588 hanno avuto 
lnogo, sempre a Roma, la prima 
: € la seconda Conferenza negio- 
nale dell'emigrazione. Per ì giorni dal 12 
al l&dicembre di quest'anno è stata con- 
vocata una terzi assise, la quale però si 
chiamerà “Prima Conferenza degli Ita- 
liani nel Mondo". Conc si viole mette- 
te in evidenza come l'emigrazione di 
massa dal nostro Paese sia cossilla da 





tempo e come la situazione attuale sta 
costituita da uomini e donne che per lo 
più hanno lasciato l'Italia da decenni © 
dai loro figli e nipoti, altreché dai discen- 
denti di coloro che sono espatriati in 
tempi ancora più lontani, tutti ormai sta- 
bilmente inserti in un altro Paese. 
Niente di obiettare se com questa scel- 
ta s'intende esprimere l'acquisizione di 
un atteggiamento nuovo, fivallo a defini 
re i contenuti di una politica non solo as 
stlenziale (ma quando lo è stata vera 
mente”).in grado di creare legami effica 
che continuativi tra chi vive contro i conh 





ni edi milioni di snnaziona li, per tw igl 
ne diretto a per discendenza, che “ivo 
n0 il mondo”. Stabilendo così le congi- 
zioni per un effettivo interscambio, in 
erado di valorizzare piema : leop- 
portunità e quindi la necherza rappre- 
sentate da questa più ampia comunità 
nazionale. 

bolto.ci sarebbe in 





i cla cime se 00 
ignorare, metter 
dola da parte come retaggio del passato 
non più rilevante, la storia della nostra 
emigrazione e l'influenza che da cessa de 
ma per al che le nostre comunità sono 
oggi e per quella che saranno in prospet- 
tiva. A questo proposito ci limiteremo a 
richiamare la felice smies rappresentata 
dalla mostra sulla storia, la realtà è le 
prospettive del Friuli-Venezia Giulia che 
sta girando il mondo in questi mesi e che 
ha per titolo: «Le radici del future. 

Se è giusto sottolincare la diversa 
realtà che oggi vivono i conniionali ed | 
cornepionali all'estero, rispetto alle com 
dizioni dell'espatrio negli anni dell'emi 
grazione di massa, bisogna stare attenti, 
volendo abalire la parola “emigrato”, di 
non finire per esprimere un giudizio 











questa scelta si volesse 









esclusivamente megalivo su pnii feno 
meno migratoria 

Severo che una emigrazione di mas- 
sa © per necessità è comunque un fatto 
atremamente doloroso m partenza pei 
le persone coinvolte e per le zone d'eso 
do, maolie volte questo evento ha pei 
méso successivamente di avere nodeva 
li occasioni di promozione personale è 
sociale. Wi sono poi anche non po 
sone che pur avendo delle possibilità di 
lavoro nei luoghi natii, hanno preferito 
cercare altrove migliori opportunità 





Nello sicsso tempo bisogna tenere 
como che ci sono ancora nel moaido mi- 
gliaia e migliaia di persone espatriate 
che non hanno “fatto fortuna”, per diffi 
coltà personali e familiari o semplice 
mente perché si sono irorate comvolle 
în una delle tante crisi che hanno colpito 
negli ammi molti paesi. Persone che tanto 
più avrebbero bisogno di un serio aiuto 
dalla patria di origine, Boco pertanto che 
le vicende dei migranti richiedomo di cs- 
sere affrontate in tutta la loro comples- 
sità ed evoluzione, senza vuoti di memo- 
ria e frettolosa “3 
aspetto che è opportuna 











giornamenti”. 





Il second 


i Ta 
(Gino Dassi 


mettere in evidenza è quello della pre- 
senza regionale. Tutti dovrebbero avere 
hen presente Îl ruolo insostituibile ed in 
certe situazioni esclusivo che le regioni 
hanno svolto in questo campo dalla loro 
istituzione, Basti pensare al Friuli-Vene- 
zii Giulia che dalla fime degli anni "605 è 
mosso per mantenere i legami com coi 

fegionali, assumendo interventi di caral 

iere informativo e culturale; per lavorire 
il reinserimento nella realtà regionale 
l 


mosse IM TEgLOMNE 





degli emigrati, sostenendo anche le ini- 





riative coonomiche pri 





dal rmpatmali, LS ami dei giovani E 





lo scamlbio di csperienze lavorative, cli 
siudio e ricerca:senza dimenticare la #A 
lorizzazione della presenza femminile. 

Osservando invece le modalità di 
svolgimento dell'imponente mole di im- 
suilive prepara orme alla Conferenza è 
l'altrettanto imponente mole dei docu 
menti sin qui prodotti, appare evidente 
la sttovalutazione della presenza e del 
ruolo regionali, che sono importanti non 
solo in sé ma anehe per dare maggiore 
visibilità e valorizzare Pinsieme della 
presenza italiana nel mondo Se infatti 
siamo conosciuti negli altri paesi per al- 
cune caratteristiche distintive generali, è 
vero pure che quelle popolazioni ci rico. 
notcono è apprezzano anche per le spe 
cificità regionali, che pertanto dosrem 
mo essere noi per primi a valorizzare, 
contribuendo oltretutto a portare un uti- 
le sostegno alla battaglia contro l'appiat- 
lime è l'omologazione. 

Certamente questo non può voler di 
fe scendere nel provincialismo partico 
laristico, ma sviluppare quei concetti € 
comportamenti davvero “federali” che 
seppure a fatica cerchiamo di costruire 
ché pertanto dovrebbero vale- 
re anche nei rapporti con i comnarioniali 





ed i corregionali nel mondo Federali 
smo che non significa solo definire diver- 
samente il quartro istituzionale, ma an 
che stabilire un diverso © più rispettoso 
rappor tra gli ambiti in cui si artiecda la 
società. Da qui l'esigenza della conside 
razione e valorizzazione delle realtà as- 
sociative regionali, cui invece si È tenuto 
ben poco conto nella fase preparatoria 
della Conferenza, sia in Italia che all'e- 
stero 

Tra gli oltre settecento partecipanti al 
l'assise romana saranno ben pochi quelli 
che rappreseoterinno direttamente 
questa realtà, suiguriamoci almeno che 
nom siano assenti dal dibattito i temi re- 
lativi alla valorizzazione della presenza 
associativa regionale che rappresenta uni 
interesse imprescindibile per tutta la so 
cietà italiana. L'altra speranza è che la 
Conferenza non rappresenti un punto 
d'arrivo, ma cosliluisca veramente l'a- 
pertura ch uma nuova fase di dialogo, pro- 
posta e iniziativa. Avremo modo quindi 
di ribormare su questi temi, particolati 
mente per quanto riguarda dae ampetti 
che andrebbero approfonditi, ance he nel- 
l'ottica di quanto detto in estrema sintesi 
in questa sede: la reale portata del voto 
per elespere i 18 parlamentari della “Cit 
coscrizione estero” e quello fondamen- 
tale dell'informazione, 


aderente alla EU. SI E 


friuli 








l'isgrizione all'Ente con abboni 





TAXE PERGUE | 


33100 UDINE (Italy) 


Direzione, redazione è amminisirazione: Casella postale 242 - 53100 UD 
Spedizione in a. p, art 
RUPE 


Ralio kr» 15, VUL, Esiero tra 








i Metin laleta» (M45S5 GOTTA ? comma Zio legga BET: 


Friuli nal Mondo 


apreio cdi esonera È 





di Risparmio di Licline a Fi 





i@nto si giornale 





Fotografie di Alvio Baldassi-Buja. 


I jere riviit setemibar cul bonodér di most e lis maglis turchinis des setemibrinis bai orts e tai zardins. No plui cjal- 
don, cjasts, buteghis, uficis viarts, vilegiaturis cuasi finidis, ma la montagne e spiete simpri chei ch'a aim voe di da- 
pri lis afanibis inverit des gortis 
Par chest jo e dis amiis ‘o vevin decidiit di profità di une limpide zormade par I a fi une pigule gjle sot mont tant par 
prepandsi a ciamini “in vertici” come che si diseve scherzani 
O jerin rivadis dapît di une biele monlagae e alore sù, ancje se no vevin il vistiari adat. Un passut daiir chel altri 0 ve- 
vin superdì une biele altece cuanche nus cole sot voli ur cartel cu la scrite: "Per la malga... a destra”. 
La mulatisne e dere Iniele, cui mus fignive! E dlore sii e si anciemi cun tante ligrie. Dopo ume mieze ore si FIN ciatadis 
int Biel plan avovide vert. Plui lovrian la casere è sul priît dis gruessis armentis e un torti ch'a passonavin 
Nus vignivin cuintri e né spaventadis 0 clamavin ailit e nissun al rispuindeve. Torni indair? “Ma nò, - ed dite l'amie, 
che s'intindeve di bestis - no fasin mdl a son cuietis”. Alore, cussì siguradis, o vin cialit un puestut in ombrene par ri- 
posi e mangi chel panin ch'al saveve di bon come mai. 
Prime di sentii, o di pensi di salvi la mé biele cotule blu a rosis, apene screade, e lai picjade sul ramuag plui alt di 
un arbul ch'al jere a cuatri pas daîe di nd. la companie si fevele a Wis alte, si rît, si ciantuge cence acuarzisi di ce ch'al 
sucél intorsi. 
Dapo saludili l'om de malghe si decidin a parti. © voi a dispicià la me cotule, ma...dula ie? Sul arbul nè, par liare 
nancje. Aromal dute a sbrendui la vin gjavade a fuarce di dai de bocie dal torél. Forsit al aleve save di ce ch'a san lis 
rosts di planure! 
Dopo la ridade la mé rassegnazione tornd a ciase comtun visti specidl, un complet “cotule sot e gjachetin”", Ma la mow- 
tagne e jere tant biele, sot sere, cussi velade di un viole setembrin! 


Lucia Scozero 
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Notiziario 


In arrivo per molti pensionati 
un'altra rata di arretrati 

E in arrivo, per gli interessati, la quin- 
ta annualità degli arretrati relativi all'ap- 
plicazione delle sentenze della Corte co= 
seiuzioniabe n° 495 del 1993 e n° 240 del 
1904 Si tratta, come certamente modti rî- 
corderanno, di due pronunce della Con 
sulta che a suo tempo hanno fatto epoca 
im quanto riconoscevano il dinitto di otte- 
nere il ricalcolo della propria pensione 
sulla scorta di criteri più favorevoli 

In particolare, la prima stabiliva che le 
quote spettanti ai superstiti del titolare 
di una pensione integrata al minimo de- 
vono essere calcolate sull'importo effet- 
tivamente pagato al defunio e che quelle 
dovute ai superstiti di assicurato vanno 
comepgiate sulla pensione chè sanehbe 
spellata al lavoratore al momento del de- 
cessÙ, comprensiva ce dell'eventuale 
integrazione al minima, 

Come è noto il trattamento minime è 
una prestazione accessoria, di natura as- 
sistenziale, che lo Stato eroga tramite 
l'ente previdenziale quando la pensione, 
derivante dal conteggio dei contributi 
versati, è di imporio molto basso.e quindi 
non consente all'interessato di soddisfa- 
re i bisogni essenziali della wita_ La misu- 
ra sicssa viene, pertanto, aumentata fino 
a raggiungere una cifra stabilità di anno 
im AMIIES dalla le ARE. 

Dal 1983 la legge ha subordinato il di 
ritto al beneficio in questione al nom su- 
peramento di certi irmti di reddito, Invia 
Iransilorma, però, una disposizione emai- 
nati all'epoci concesse di continuare a 
percepire l'imporio minimo in pagamen- 
to al 30settembre 1983 (cioè 208,550 line 
al mese perle pensioni dei lavoratori di- 
pendenti e qualcosa di meno per gli auto- 
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Gullagio dei riigori dei conti: Caporale Gale pros 
dente: Calnem Enss, Fabris Ciau resto ea 
Mara Padlo, Tracogna Franco, membri supplenti 





Callagio dai problviri: [Agosto Dessia, Paschini Cle- 
ha, Vitale Valentina 


GILESEPPE DERGAMINI 
[ratora respossabile 


Tipagralla è rampa 
Arti Graliche: Prusiane: 
fmasgnacco jLidinai 


Can ll paniritato di; 
- Presidanta del Consigho sei Mirestri 
- Ragione avionorma Friuli-Venezia Giulia 
- Ente Risgionale par | problemi dei Migranti 





Mancini a integrale, anche pi non 
febbri, sategara: vector 
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di Gianni Cultini 





nomi) alle persone che eccedessero tale 
posizione reddituale (pari a circa 
TTLO0) line) ma con la gabbia della co- 
siddetta “cristallizrazione”.che prevede- 
vi il graduale rinsorbimento entro tale 
ammontare del successivi aumenti per 
perequazione automatica, 

In caso di litolantà di più pensioni. li- 
quidate con discorrenza antberore a quel- 
la della norma m paroli [decreto legge n 
461983 poi convertito nella legge n 
638 dello steso anno), venne stabilito 
che l'integrazione al minimo sarebbe 
spettata solamente su una di esse mentre 
le altre avrebbero dovuio essere pagnie 
nell'importo derivante dal calcolo, senza 
cioè alcuna maggiorazione, 

La seconda pronuncia della Corte co- 
stituzionale invece ammise alla “cristal- 
lizzazione” anche eli altri trattamenti po- 
chuita dagli Intereszadi purché, av viene 
le,essi non podessero di redeliti superiori 
ai limiti fissati per l'integrazione. 

I destinniani delle due sentenze fura» 
no numerosissimi, rano che il governo 
decise di liquidare loro in forma ruicale 
le competense maturate. A novembre 
perciò, come dicevamo all'inizio, verrà 
cormsposta la quinta annualità. costituita 
di un sesto degli arretrati complessivi 
cilkcolati al netto delle ritenute opere 
dall'Inps. insieme agli interessi dovuti 
per il periodo trascorso dall'ultimo paga 
mento in has: al lasso accertato dallT- 
stat. Dall'imporio sono state anche de- 
tratte la ritenute fiscali è l'eventuale com- 
tributo associativo sindacale. 

Mei casi in cui il pensionato imteressa- 
to risulti essere prematuramente dece- 
duto.la somma sarà devoluta agli eredi. 


C'è il “Call Center": ora è più 
facile parlare con l'INPS 

Con un recente sondaggio svolto in 
tutte le propre strutture a livello nazio 
nale | nps ha mess comossere il puntio 
di vista dei propri clienti assicurati, pen- 
sionati, aziende, lavoratori automomi, li 
beri professionisti ed enti di patronato 
riguardo alla qualità del servizio reso nei 
loro confronti. 

Ne È emerso, almeno per quanto ri- 
muearda il Friuli-Venezia Giulia, un qua- 
dro confortante: la stragrande maggio- 
ranza di coloro che hanno compilato il 
questionario predisposto dall'ente (in 
cul venivano rivali diversi quesiti sull'at- 
treità striuzionale i hanno infatti diehia- 
rabo di essere malbo.a abbastanza sode 
“Tatti, pur mamilestando nme'attesa cdi 
maggiore incisività riguardo ad alcuni 
aspetti organizzativi. 

Mel quadra delle iniziative progettate 
per migliorare ulteriormente il processo 
di comunicazione verso l'esterno, l'Inps 
ha poi realizzato da qualche mese un call 
censer, cio un punto di ascolto tekefoni- 
ca con l'obiettivo di rispondere in ma- 
niero più efficace alle esigenze di infor- 
migione e consulenza che gi è effettiva- 
mene dimostrato uno strumento malto 
eradino, 

Per accedere al servizio è sufficiente 
Gmpoarre, da tutta Italia, il mumemi 
lfdfd e chiedere all'operatore le notizie 





Previdenziale 


Farmino 
Gutttini, padre 
del nostro 
collaboratore 
Giovanni 
Battista, 
fotografato 


durante una 
sosta | 
le rive 0 
fiume 
Oringoo, 


ibesiderate. All'inizio la struttura, ancora 
in fase sperimentale, aveva il compito dî 
fornire chili sui versamenti con 
tributivi all&fsestione separata, quella 
cioè a cui sono iscritti i collaboratori ed i 
liberi professionisti, ma poi la sui com- 
petenza si allargata ad altri versanti del 
sistema pre viclencradie, 

Attualmente, ad esempio, è in corso 
una maxi-operazione di recupero dei 
credili pregressi, a suo tempo ceduti alla 
società concessionaria della “cartolariz- 
21000 varala com Una leppe del 1498, 
Con l'escerione degli importi dovuti che 
abbiano fruito di un provvedimento di 
dilazione entro 130 novembre dell’anno 
scorso, delle situazioni repolarizzate ai- 


consultabile all'indirizzo telematico del 
l'Istituto (wwew.inpa.it). 

La possibilità di ottenere lo sgravio 
mediante una semplice telefonata si in- 
serisce, come abbiamo dette. in una arti 
colata procedura che fornisce informa. 
Zoni Su pensioni, prestazioni tempora 
fee, contribu, indirizzi @ oran delle 
agenzie dell'ente previdenziabe. 

Altraverso il call center si possamz 
chiedere anche il duplicato dell'estratto 
conto, del certificato di pensione è del 
Cud cioè la documentazione unificata 
che viene rilasciata ogni anno, in sostity. 
zione del mod. MH, in occasione della di- 
chiarazione dei redditi 

In sintesi, questo è il percorso previsto 
perileliente che si mivolee aloni cemer al 
momento del collegamento egli viene 
guidato ii vani servizi con una sere di 
messaggi preregisirati che, alla fune, com- 
sentono di contattare direttamente l'o 
peratone. 

Cesti compila una scheda anagrafica 
cd un appunto sul motivo della chiamata 
mentre all'agenzia dell'Inps competente 
per terrmitorio spetterà poi fissare un ap- 
puntamento personale con l'interessato, 


Informazione: nom sarà più 
necessario recarsi allo sportello 
L'Inps compie dei passi sempre più 
avanzati sul piano dell'automizione, È 
recentesima la motizia che ira brewe 
sarà possibile allenere mlormazioni 
sulla propria posizione assicurativa op- 
pure sulle modalità di versamento dei 
comtributi direttamente con il computer 
di casa 0 dell'ufficio collegandosi com il 
sito Internet dell'Istituto [wrwsw.imps.it). 
Lo ha annunciato id una platea da 
sindacalisti ed operatori del settore s0- 
cuabe il presidente chel Consiglia ch imela= 
rizzo e vigilanza, Albo Smolizza, come 





La squadre maschila a temminile di bocce del Fogotàr Furlan di Melbourne non per- 


donò GGcasione di 


riecipare a tomei e gare, riportando anche ottimi risultati, N 


popolare gioco delle bocce fa bene al compo ed allo spirito, proprio per l'ambiente 
di amicizia è simpatia nel quale si svolge. Per quanio riguarda i risultati basta dire 
che in occasione di un torneo organizzato per l'Italiafest le signore si sono classifi- 


cate al ssconda, larga è quinto posto, surclassando la 


squadra maschile che ha ot- 


tenuto un quinto posto nella serie È maschile, Nella foto a vie in piedi: M, Ma- 


rasco, F. Frigo, A_AII 
Hurana; in prima fila: 
nello, U. Tomasielio, 


traverso un condono e di quelle oggetto 
di procedimenti civili di cosnizione ardi- 
narnia € di esecuzione. tuti i crediti ceduti 
vengono iscritti a ruolo e riscossi attra- 
verso la cartella unica di pagamento {che 
pui contenere anche clfre dovute al fisco 
e ad allre amimanisirazioniI pubbliche], 

Ckrbene, rivalpendosi al call center 
non solo è possibile informarsi sui detti 
iscritti a ruolo ma anche chiedere la a0- 
spernsione del pagamento. La procedura 
— come ha precisato l'Inps — è subordina- 
ta però nd alcune condizioni: versamento 
ni effettuo, cancellazione dagli ehen- 
chi del lavoriori autonomi, condono, eT- 
rata iscrizione negli W lenchi, oppure Una 
sentenza possa im piudicato relativa ad 
ima Calia per il PEScupert cli contribu I. 

L'operatore del l6d64,imerpellato dal 
contribuente, si mette in comlalto via &- 
mail con gli uffici territorialmente com 
petenti per il controllo della posizione 
dell'interessato al termine del quale vie- 
ne confermato il provwedimento oppure 
COMES bo sgrinsio 

Per indirizzare 1 clienti in difficoltà. 
italirè, È stalo predisposta LETI apposito 
ink colto la voce “cartelle esattonali”* 


ritto, L. Melbcco, G. Marson, ML 
Allegretto, A, Marson, Hi Guardiani, \ Allegretto, L. Faga- 


Montanari, W. Sciusco, M. 


mentanda | brellanti risultati ottenuti 
nel corso di un periodo di sperimenta» 
zione avviato qualche tempo fa im alcu» 
ne agenzie pilma. 

Dal 2001, quindi, sia i lavoratori che 
le aziende potranno accedere alle ban- 


Si chiama Daniel Fasano 
e risisde a Valencia, 
Venezuela Come si 
wede, allre a leggere com 
interesse il nostro 
mensile ha una 
particolare simpatia per 
il cappello d'alpino, La 
cosa è comprensibile im 
quanto il padre di Daniel, 
Sabino Fasano, è stato a 
540 tempo un baldo 
artigliare di montagna, 
Gon questa bella 
immagina, Danial saluta 
amici e parenti sparsi 
par li mando è ringrazia 
in particolare Umberio 
Barazzutti di Pazzo di 
Godroépo.., “che | à 
imprestàt il japial di 
alpin par fà la 
fotografe!”. 


a Br 





Ha festeggiato lo scorso maggio a Rain 
neville, Francia, dove risiede con È figlio 


Aldoi suol 91 anni Monica Celati. Di 
naria di Buja, ritorna ogni anno in 
al suo paese natale. In occasione della 
pubblicazione di questa foto invia i suoi 
saluti a Clementina Ganzittài di Urbi 
ETA li emigranti nel mondo ed al 
ufficio, saluti di cul la ringrazia- 
mo è sic ritamibiarm:o in attesa di in 
contraria il prossimo anno, 


che dati contributive dell'Istituto “clic- 
cando”il proprio numero identificativo 
personalizzato (pini che sarà fornito a 
niciuesta 

Ini prospelliva, inoltre, pres ede che 
sarà possibile pagare i contributi son la 
carta di credito. Dopo questa prima fase 
l'iniziativa sarà estesa anche al campo 
delle prestazioni economiche tempora. 
nee come, ad esempio, le integrazioni 
salariali, le indennità di disoccupazione 
e di malattia. 

Con questo servizio automatizzato il 
cliente dell'Istituto potrà seguire diret- 
tamente sul wideo l'andamento della 
propria pratica venendo a sapere in.che 
ufficio essi si trovi in un determinato 
mewmiemic, 

Il presidente del Cie dell'Inps ha indi: 
ne preannunciato che presto sara poss 
bile pagare con un unica operazane 
tutte le pensioni a chi è titolare di più 
trattamenti a carico di diversi enti previ- 
demziali. 


Ritorna la “Giornata 
internazionale” all'INPS 
di Udine 

Un'altra “Chomati di consaltazione” 
italo-austro-tedesca è in programma 
per il 22 novembre all'Inps di Udine. 
Come nelle passate edizioni ci sarà la 
possibilità di servirsi dell'opera di un in- 
terprete. messo eratuitamente a disposi- 
zione dall'Isututo, per poter colloquinre 
con | [unzionani dep Iemti previdenziali 
dei due Paes lramsalpami è meevere 
informazioni sulla propria posizione as 
sicurativa o su una pratica pensionistica. 

L'iniziativa — che ha luoge in Italia, 
altre che n Udine, scolo a Bolano e a 
Trento — è stata avviata ormai da diversi 
ammi e sa attenende Un crescente sh 
LI, 

Grazie anche ad un collegamento ie- 
lematico diretto con gli archivi della cas- 
sn tedesca è infatti possibile risolvere 
con immediatezza casi anche particolar 
mente complessi senza attendere i tem 
pi chiesti di collegamenti con ì meto- 
di tradizionali. 











Udine: 


una storia di acque 


e di fontane 


| problenza dell’aprovvigionamento 
idrico dovette apparire come priori. 

Litario già ai primi abitanti della città 
ili Udine, sviluppatasi ai piedi del colle 
sul quale, dal X secolo almeno, si erge il 
castello, in un luogo non percorso da ne» 
que correnti (i torrenti Cormor e Torre, 
che chiudono la città rispettivamente ad 
aveste ad est e che un tempo avevano 
un regime di acque ben diverso dall'at- 
male, sono pursempre distanti qualche 
chilometro dal castello), dove quindi 
l'acqua si poteva attingere soltanto dai 
profondi pozzi {olire a conservare, na 
inralmente, in corpose cisterne quella 
piovana]. Fu così che, prima ancora che 
Ukline potesse essere considerata Città 
(lo divenie infatti soltanto mel NIN se- 
colo, allorché il patriarca Bertoldo di 
Merania vi trasferi la sua residenza da 
Cividale e. istituendo nel 1523 un mier- 
cato settimanale capace di attirare gli 
abitanti dei dintorni, favori lo sviluppo 
immediato della città che piunse a toc 
care i seimila abitanti alla fine del seco 
lo]. si pensò di portarvi l'acqua attraver: 
sole rogge. Di.certo fuori Udine l'acqua 
non mancava: nel Trecento, amet, il gram 
de Boccaccio in una famosa nowella (la 
quinta della decima giornata del Deci 
merone) nella quale parla anche della 
città di Udine (ricordando il Zardin 
Grande, «un giardino pieno di verdi er- 
be,di fiori e di froneuti alberi») definita 
il Friuli «paese, quantunque freddo, lie- 
to di belle montagne, di più fiumi e di 
chiare fontane», indimiduando in tal mor 
do tra le prerogative del territorio l'al 
bondanza d'acque, 

E Udine, che già allora costituiva il 
centro più importante della regione, se 
non abbondava di pozzi (cinque per l'e- 
satteza, dislocati in vari punti della 
città), poteva sempre contare sulle due 
rogge che in gran quantità lomivano ac- 
qua (e pura, allora) per le varie esigenze 
della popolarione. 

Le due rogge. che sono elemento cor- 
naturato al paesaggio urbano cittadino, 
anche se per la maggior parte armi: pur- 
troppo interrate, hanno nasala lontana, 
agli albori addirittura della vita della 
città, e c'è chi scrisse - ma non risponde al 
vero - che la nascita di Udine è da po- 
aporre al loro arri 

Tracgono comunque origine dal tor- 
rente Torre, ngi pressi di Zompitta ad 
una quindicina di chilometri a nord della 
città, per dividersi però due chilometri 
dopo, all'alicia di Cortale, dove prendo- 
no l'una il nome di Roggia di Udine. l'al- 
tradi Roggia di Palma Corrono entram- 
he a poca distanza im direzione della 
cittizla più antica è nominata già mel 1171 
in un documento del Patriarca Ulrico. 

Cpgi le rogge hanno persa, ni città al- 
meno, la funzione ecommnica e sociale 
che avevano un tempo ed hanno conser- 
vato invece solamente quella «estetica», 
non secondaria peraltro neppure in pas- 
sato se è vero che Fabio di Maniago, nel- 
li sun Guida da Udine del 1825 (che è poi 
la prima in senso assoluto della città). 
parlano della via Gemona «che mena 
alla severa Germania, non manca di ri- 
cordare, com accenti fiabeschi e gioioso 
entusiasma, che, «hawwi presso il canale 
ed ora si riscontra un mulino, che col gi- 
rar delle ruote manda intomo gli spraccori 
dell'acque: fragorose, è spumanti, ed ora 
è tagliato da ponti rusrici, che mettono a 
villerecci abilume, 

E la roggli di Udine (detta anche di 
Mortegliano clall'oltima bocalità servita 
dalle sue acque) intorno alla quale ha 
gravitato per secoli la produttiva, febbri 





di Giuseppe Bergamini 


le attività commerciale udinese, A servire 
sene furono mugnai e battiferro a nord 
(per mettere in moto mole e mamdici) è 
giù dentro la città, tintori, linaroli, setaio- 
li, becca. Non sempre però l'uso fl cor- 
retto se il 3) gennaio 1648 si prodbi «ai 
tintori di questa città di geWlar nelle roie 
le materie grasse colorate che rimango» 
no nei fondi delle caldite» e che provre- 
dimenti vari vennero presi nel confronti 
di conciapelle, calzolat, inaroli è soprat» 
tutto filandieri, così che Giovanni da 
Udine, uno dei più famosi pittori locali 
per essere stato albevo di Rallaello, ed 
anche suo collaboratore nell'impresa 
della Logge Viiicane, venne addirittura 
sMioposio a processo il 10 luglio 1548 
per aver - in quanto trattore di seta nella 
sua cass di Borgo Gemona - lavato «q hi 
gatti ne la rojas, cioè inquinato l'acqua 
com gli scarti maleodorimi dei bozzali, 

Forme antiche di inquinamento che 
possono anche fare sorridere, ma che al- 
l'epoca venivano giudicate com una certa 
severità dal momento che entravano a 
far parte di una più generale siunone 
igienica precaria €, soprattutto, impedi- 
vano l'uso dell'acqua per il scstentamene 
io animale e, perché no anche umani. 

Il problema dell'inquinamento, del re 
sto, riguardava anche i pozzi pubblici. 


—;- 


passa di acqua. È di muro 
secco d passa; il resto è di 
eretto non molto buono e 
pieno di caverne et sfalda- 
iure». 

La presenza delle rogge 
in città indusse la Comu- 
mità a incentivare la co- 
sirurione di cisterne sotle- 
rance che - a differenza di 
quelle veneziane che era- 
no serbatoi d'acqua piova- 
na- venivano riempite dal- 
l'acqua delle rogge opporiunamente me 
camalata e filtrata: ne è un esempio quel 
la » costruita nel 1548 e rimessa in luce 
pochi anni fa - di Borgo Gemona, prea 
samente piassetta Antonini 

Il Cinquecento fu anche il secolo nel 
quale il problema idrico venne radical: 
mente risolto con la costruzione dell'ac 
quedotio che da Larzicco, nei pressi di 
Pagnacco, portò l'acqua nelle fontane di 
Udine dopo che era stata scartata l'ipote- 
si di trarre un canale dal Tagliamento ile 
l'altezza di Gemona, compito che nel 
1528 era stato affidato - in qualità di 
«geometra» - al pittore di Conegliano Se 
baciano Florige rio, alle parco abitante in 
Udine e promessosposoa.dì Aurelba, figlia 
del pittore Pellegrino da Sin Damele. 





La fontana del Mercato Nuovo, oggi Piazza Matteotti, alla fine dell'Ottocento, 


ipesso ricettacolo di immondise oppure 
otiurati dai ragazzini, Nol 1490, si leppe 
negli Annali della Città, m° Giovanna 
Pietro, barbiere che abitava in una casa 
posta più o meno all'angolo delle attuali 
via Manin e Piazza Libertà, dov'era uno 
dei cinque porri che per primi domettene 
provvedere alle necessità idriche della 
popolazione udinese (gli altri si trovava. 
no in S. Cristoforo, Mercatonuoya, Cris 
ein Piarza del Teatro) chiede di poter re 
cintare la conte in.cui sitrovavmnil pozzo in 
quanto - conviene adoperare il suggest 
vo latino del documento - «circa puleum 
ponuntar schovatie et multe immunelite, 
quad esi indedecus magn. comuntialis el 
im spretum ipsius platee», 

Quando poi nel 1567 il poezo venne 
scandagliato da maestro Giowanmi della 
Fontana. lo si trovo «cavo passa 35.01 4 


Era luogotenente della Patria del Friuli 
Nicolò da Ponte quando, il 12 giugno 
1541, trovata - come si direbbe ogg - la 
copertura finanziaria com una variazione 
di bilanzio (alla costruzione dell'acque- 
dotto si assegnavano 1000) ducati più de- 
stinuti ad opere di fortificazione della 
Cinà), si dette inizio ai lavori che avreb: 
bero dovuto far scotunre lacqua «an 
Mercatomiovo ed in la piasza de & Zunn- 
ne (l'attnale piarza Libertà, così chianma: 
ta per via della chiesa di & Giovammni, al- 
iualmente tempietto dei Caduti] et da 
poi condutta in altri loci pubblici, borghi 
et loci della Città che più necesano sura 
judicato «. 

Dell'imponente opera rimangono al- 
cuni manufatti trovati in recenti scavo. 
tadini e conservati nella sede dell'AM 
Li. 





La roggia in Borgo 


La fontana di piazza Libertà fu co- 
siruita, pare, sccondo il progetto dell'in- 
gegnere bergamasco Giovanni Carrara 
(non si conescono di lui altri lavori) ap- 
provato con delibera del 12 aprile 142, 
nel luogo in qui dapprima si cra pensato 
di mettere uma cisterna, «im capite platee: 
nove Sti Jonnmis in plane quad est inipso 
cupate platee inter colummam magnam ci 
pilastram magnum logie e ragione do- 
mus nobalium de Filitiniz». 

Un'opera di riotewale significato per 
La ciità di Udine, eretta nello stesso anno 
incu Giovanni da Udine stendeva il di- 
segno per la fontana di Mercatonuova; 
un'opera di estrema importanza anche 
sociale; tanto da venir protetta con leggi 
eccezionali, «Li capi tali ei pene statulic» 
cal Consiglio nella riu- 
nione del ? luglio 1542 
«per conservatione della 
detta aqua et fonte» così 
recitano al punto 3: «Se 
alcuno fosse di tania ma- 
lignità che il bastasse l'a- 
nima fomper over gua 
star la fontana, over cosa 
di essa. l'aquedotto, can- 
noni, over caselle, o im es- 
se corromper le aque ci 
sè Gdinscsse questo 
awer fatto a malitia, in- 
corri in pena d'essergli 
tagliata la mam dextra ci 
COnzar a spese suc, ci pa- 
par ducati cento, depuia- 
di alla comservazion de la 
fontana, et lo accusador 
per el qual se haverà la 
verità. sii tenuto secreto 
et guadagni lire dusento 
delli beni del deliquanie 
ci non se potendo haver 
di quelli, delli denari de 
la Magnifica Commuy- 
nità». Ciò non impedi 
che «alcuni figlivoli d'i- 
niquità» ne danneggias- 
sero la base osparassero 
comiro «li sboradori oca- 
selli in fogia dei camini 
de moro per lì quali l'a- 
qua piglia fiato venendo 
i questa cittade» né che un “malvagio” 
rumpese la colonna sosienente la vasca: 
il quale ultimo misfatto portò ad estibuire 
un premio per la cattura del colpevole 
(6 maggio 154). 

La fontana di Piazza Contorena niet 
te indubbi modi «romani»; la sua felice s1- 
tuazione urbanisiica (costptuisce quasi 
elemento di raccordo tra il lerripeenti è 
la sottostante porzione di piazza] e lar 
moniosa iterazione del molo cincodane 
nelle tne vasche soxTapposte in proens 
sione decrescente, inducono tra l'altro ai 
pensarla opera di artista di buona levatu 
ta. Non per mulla prima che venesse rim- 
iracciato il documento relativo al Cama- 


ra. la critica attribuiva unanime il lavare 


a Giovanni da Udine, anche sulla base di 
un giadizio espresso nel 1825 da Fabiodi 
Maniago: «Se qualcuno domandasse di 


Grazzano in una foto degli anni Trenta, 
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chi siaildisegno della fontana della piaz- 
21 Contarena, sb non esiterei punto a ri- 
spondere, che anch'essa è opera di Gio- 
vanni da Udine», Autore materiale del 
manuiatto fa mi Cipriano lapicida che 
chbe anzi sei scudi d'oro pi del pattuito 
(«in gratitudinem», si legge nel docu- 
mento dell & luglio 1542) in segno di gra- 
dimento per il lavoro svolto. 

La fontana di Mercatonuovo (piazza 
S Giacomo] fu invece costi uita da Gio- 
vanni da Udme, come «i apprende dagli 
Annali della Città di Udine che recitano 
testualmente, alla data dell'l luglio 
1542: «| predetti signori Deputati hanno 
decretato che la fontana che doxTà esse- 
re portata in Mercatonuovo come da de- 
creto e volere del Magnifico Maggior 
Consiglio, sia messa in opera e costruita 
secondo il madello ivi presentato, fatto 
secondo progelto del nostro concittadi- 
no, il prudente e onerevole messer Gio- 
vanni Ricamaliore», 

E cos la piazza di kercatonuovo, sor 
ta in sostituzione di Mercatovecchio © 
destina a diventare il cuore commer- 
ciale della città (i pensi che per favorire 
i arivendigoli e le rivendigole» ed evitare 
che esi dovessero venir distratti dalle 
eventuali DOCUpazionia <a che fossero co- 
sfretti ad abbandonare il banco di vendi- 
ta spesso la Santa klessa veniva celebra- 
ta dal poggiolo im facciata della chiesa di 
5 Giacomo, li dove si vede - in nicchia - 
la quallrocentesca staDua della Madonna 
con Bambino) si arricchì di un elemento 
d'arte di pubblica utilità. Collocata ini- 
zialmente nell'angolo della piazza che 
guarda su via Canciani, vene collocata al 
centro del terrapieno nel 1487, Costituita 
da una semplice vasca circolare che pog- 
gla su ire gradinate concentriche, pur 
nella se mplicità e nell'essenzialità delle 
linee è della struttura. meostra nell'avtore 
li conoscenza dei grandi modelli classi- 
chesgiami romani. 

La fontana di Mercatonuovo, una del- 
le poche opere di architettura che si co- 
noscono del geniale discepolo di Raf- 
faello veniva a soddisfare - ma solo ma- 
menlaneamente - le esigenze degli Udi- 
mesi che chiedevano acqua corrente, par 
labile e abbondante. 

Seguirono periodi di alterne fortune. 
le pube anche alla vicenda dell'acquedoi- 
to {già nel 1552 Francesco Florcani si ol- 
friva di rifare l'acquedotto, è di nuovo si 
proponeva nel 1570 segnalando come gli 
acquedoni delle pubbliche fontane, 
“fiosi», non somminisirassero l'acqua 
desiderata) per le quali soprattutto alla 
metà dell'Ottocento si ebbero feroci di- 
sessioni € prese di posizione. Im tutti 
questi secoli, la fontana di Giovanni da 
Lbdline continuò in qualche modo ad us- 
solvere alla sua funzione. legandosi gior: 
mo per giorno alla eronaca di Mercato 
vecchia. alla storia della città 

Era quindi doveroso che dopo qual- 
che decennio d'oblio di miovo La si traî- 
tasse per quello che è, monumento del- 
l'anle cittadina e momento non scconda- 
rio della nostra storia. 
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“Dal Pordenone a Palma il Giovane” 


Devozione e pietà nel disegno veneziano del '500 


"no degli eventi d'arte nel 
Friuli-Venezia Giulia nel 
corso di questo Anno 


Girubilare è in svolgimento a 
Fordemone, dove — per iniziativa della 
Provincia di Pordenone è della 
Regione Friuli-Wenezia Giulia e con il 
stslegno della Fondazione Cassa di 
Risparmio di Udine e Pordenone - è 
allestita fino al 10 dicembre la mostra 
Dal Pordenone a Palma il Giovane, 
Devorione e pietd nel disegna 
veneziane del "SM Occasione per 
riaprire ufficialmente al pubblica, 
dopo i lawori di sistemazione è 
restaura, l'ex Comvento di San 
Francesco - mentre il Comune è 
impegnato nel poriare a compimento 
il PECupae ro anche del secomelio 
chiostro e degli edifici annessi, 
ndando così alla città la piena 
fruizione di un swo importante brano, 
che ne costituisce la memoria siorica = 
sla rassegna riumisce una sessantina di 
disegni dei maggiori maestri veneti di 
quel secolo, provenienti dai più 
prestigiosi musei di tutto il mondo, 

Ge punto centrale della mostra = 





alla cui direzione scientifica figura, 
con altri studiosi, la prof. Caterina 
Furlan, ché curò gui le primi maasiiria 
dell 1984 in occasione del quinta 
centenario della nascita di Giovanni 
Antonio de Sacchis detto “Il 
Pordenone” = è La figura e l'opera del 
“Pordenone", che i contemporanei 
non csitavano a paragonare a 
Michelangelo fer la SUL grandezza È 
abilità nel disegna, battama la 
rassegna ha anche un altro filo 
conduttore, Tale filo è rappresentato 
dal “sacro”, ossia da quegli aspetti di 
devarione e pietà, che stando alla 
hase della religiosità cinquecentesca, 
hanno condizionato profondamente 
anche la produzione artistica del 
tempo In altri termini, la maggior 
parte dei disegni scelti ed esposti sono 
studi preparatori per pale d'altare, 
molte delle quali ancor apgi estuenti: 
altri hanno attinenza com dipinti 
votivi di carattere ufficiabe; altri 
ancora con opere destinate alla 
devozione privata, 

al iiraverso le pere sposte — dice 
la prof, Furlan — si hù così una 
significativa panoramica del disegno 
veneziano del Rinascimento, delle 


di Nico Nanni 


Giovanni Bellini. Pietà, 13,2x9 cm. Rennes, Musée 


des Beaux-Arts st d'Anchologie, 


diverse tecniche è delle varie 


tipologie che lo caratterizzano: ma 
viene anche illustrato il ruolo € 
l'importanza di questa particolare 
forma di espressione artistica sia 
all’interno del processo cmealivo chegli 
artisti (consistente dapprima nella 
delincazione di rapidi schizzi, quindi 
nello sviluppo di studi più dettagliati 
e da ullimo nella predisposizione ci 
un modello perfettamente nfinito), sia 
in rapporto all'organizzazione del 
lavoro all'intero delle loro 
“botteghe, 

Gli artisti presenti in mosira sono 
Giovanni Bellini, che fa da ponte tra 
il Quattro e il Cinquecento; poi i 
granai protagonisti della pittura 
veneriana chel prima Cinquecento; 
Lorenzo Lotto, Tiziano, il Pordenone, 
ai quali fanno da “contorno” i pittori 
da loro magpormente inilwenzati, 
come Domenco Campagnola e 
Pomponio Amalteo. Vi è poi il gruppo 
dei “foresti”, rappresentato dal 
loscano Porta Salviati e dal dalmata 
Schiavone, che hanno contribuito a 
diffondere le nuove isianze 
manieristiche in ambito veneta. 

Abraverso uma serie di piitori attivi 





soprattutto mella 
terraferma, come ad 
esempio Lorenzo Luesa, 
Fans Bordon e Girolamo 
da Treviso il Giovane, si 
arriva alle personalità che 
hanno fatto prande 
Weneria nella seconda 
metà del secolo 
Tintoretto, Bassano € 
Veronese, per cmclugdere 
com Palma il Giovane, 
longevo e prolifico artista, 
che introduce ormai alle 
problematiche del nuovo 
secco. 

Mia oltre ai disegni sono 
presenti in mostra anche 
alcuni dipinti del 
“Pordenone” e del suo 
allievo e genero Pomponio 
Amaltea, Una scelta 
mativata dalla contestuale 
presenze chel relati 
disegni preparatori. Così, 
alla pala di Sn Gottardo, 
cequita dal “Pordenone” 
per l'omonima chiesa 





alt non ha una chiesa antica. 

Anzi è recente. È stata fondata 
a nel 1941 e consacrata nel 1963, 
ha essa è importante peer noi, perché 
vi abbiamo battezzato i mostri figli, vi 
abbiamo fondato molte delle nostre 
famiglie, vi abbiamo dato l'ultimo sa- 
luto ai mostri morti ed im essa ci radu- 
niumo per celebrare Le nostre feste, 
Per questo essa è importante per noi è 
per questo abbiamo desiderato che 
fosse abbellita ed arricchita com la te- 
stimomanzai della nostra vita e della 
nostra fede». 

Cosi serive Sabato Troisi, presiden- 
te della Pro loco Salt di Fowoletto, in 
uni agile opuscolo adito recentemente 
dalle Grafiche Civaschi di Salt, a cura 
del Comune di Povoletto e, appunto, 
della Pro loco Salt. 

Firmato dallo studioso friulano 
Tarcisio Venuti, con brevi note d'in- 
terwento a firma del sindaco Roberto 
Tracogna, del parroco della comunità 
di Salt, don Renato Versio, è dell'a: 
sessore alla Cultura della Provincia di 
Udine, Fabrizio Cipolot, l'opuscolo il= 
lustra in pratica “l'avventura artisti 
ca”, a Salt, del noto pittore friulano 
Arrigo Por. 

Un'avventura chie, come 
don Vezzio nel suo intervento, ha avu- 
Lo inizio nel 1983 con due grandi di 
pinti degli altari del transetto: la bella 
Annunciazione e “Maria aiuto del po 
polo cristiano”, 

Successivamente la collaborazione 
artistica di Por a Saltè proseguita lon- 
potuti gli anni Novanta. 

Nel 1595. con il dipinto riguardante 
la cappella del Fonte battesimale; mel 
14595, con la bella vetrata che descrive 
“La Creazione", e l'affresco della 
cappella di destra; è nel 1948 con la 
suggestiva Via Crucis, opera unica nel 
suo genere, dove la negazione di Ple- 
tro, la flagellazione e la resurrezione 
soshtuscono altrettante stazioni del- 
la Via Crucis tradizionale. 

Per rompere Na [neddezza e La mond» 
tonia dell'entrata della chiesa, Arrigo 
For ha disegnato anche due vetrate 


precisa 
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cittadina, purtroppo 
demolita nel secolo 
scarsa, la riscontro un 
bellissimo stuatio per 
la figura di San Racco 
proveniente dall'Art 
Muscuni 
dell'Unimeraità di 
Princeton; alla Trinita 
del Duomo di San 
Daniele, secondo 
Fabio di Maniago la 
“più dotta pitura” Mi 
lasciata dal 
“Pordenone” in Friuli, 
corrisponde 
l'impressionamte 
midello del Musco 
Nazionale di Varsavia. 
Infine l'Uccirione di 


Sun 'iniro martire, - tare SE 


dipinta dall'Amalteo 

per la chiesa di San 
Lorenzo a San Viloe 
pari trasferita a Udine, 
che permette di 
visoalizzare un 

soggetto a cui è in larga 
misura lepata la fama del 
“Fordenone” disegnatore. L'artista, 
infatti, fece la sua comparsa a Venezia 
proprio in occasione del smcorsa 
indetto dalla Scuola di San Pietro 
martire per una pala destinata alla 
chiesa dei Santi Giovanni e Paolo. 
Come noto la para fu vinta da Tiziano; 
tuttavia tra i vari disegni eseguiti dal 
“Pordenone” in questa circostanza c'è 
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Giovanni Antonio De Sacchis, detto il Pordenone, Marti 
no di San Fietro Martire, 24,4x20,7 cm. Los Angeles, JI 
Paul Getty Museum. 


lo straordinario foglio del Getty 
Muscom di Los Angeles, lo stesso che 
È stallo scello come immagine ««imbolo 
della mostra 

La rassegna espositiva È poi 
completata da uma sezione didattica 
sul disegno e da uma serie di 
documenti oripimali collegati comi 
disceni esposti, 


L'arte di 





Poz per la comunità 





A Salt, nel periodo 18-IE aposto 
scorso, presso i locali della Scuola 
Media, sono stati measi in modtrà an 
che gli studi ed i boezetti di prepara- 
zione, eseguiti per la realizzazione 
delle opere, nonché dieci quadri par- 
ticolarmente significativi e riassuntivi 
dell'attività artistica di Por che si pro- 
trae ormai da oltre mezzo secolo. 

Hel suo brese ma dettagliato inter- 
vento storico-artistico, lo studioso 
Tarcisio Venuti ricorda che il litolo 
della pubblicazione, “Nell'anno giu- 
bilare arte sacra di Poe a Salt è per 
Salt", stato suggerito dallo stesso ar- 
tsta, per sollolincare lo stretto rap- 
porto esistente ira Por, molto sensibi- 
le alle lemaliche che pe MIELI il 
mondo d'oggi. ce la comunità di Sali 





| Omaggio a Friuli nel Mondo 








se i tà 
Fedele amico e da tanti anni socio di Friuli nel Mondo, Giscomo Agosti, primo a si- 
nistra nella foto, dà spesso sfogo al suo entusiasmo è alla sua senzibilità artistico» 


artigianale cesellando opere particolarmente - live che poi con la sensibilità 
che lo contraddistingue oftre cortesemente in il caso dello splendido sim: 
bolo di Friuli nel Mondo, creato a suo tempo dall'artista friulano Arrigo Por, di qui 
Agosti ha recentemente realizzato una pregevole copia ingrandita, L'opera, che ora 
fa bella mostra di sé nella sala di tanza di Friuli nel Mondo, sccanto a tan- 
ti altri oggetti provenienti da ogni angolo della terra, è stata consegnata dall'autore 
al presidente di Friuli nel Kiondo, on. Mario Tondo, in occasione dell'inaugurazione 
della Mostra “Friuli-Venezia Giulia: Le radici del futuro", attualmente itinerante nel 
mondo, ma tenutasi anche in Friuli, al Gonvitto Nazionale Paolo Diacono di Cisida- 
le è nell'Abbazia di Sesto al Reghena, nel corso dell'estate. 























NEL 
aq Vi Si) 
n dn 





Pieri Menis ricuarts di frut 


UN PICCOLO 


ieri benis ricuarts di frut, film in 

lingua friulana diretto da Lauro 

Pittini - che già nell'ultima edizio- 
nce della Mostre dal Cine Furlan {Udi- 
ne 1949) aveva ottenuto la menzione 
speciale della giuria — vince il Bronzovy 
Turon (terzo posto e premio principale 
per la fiction} all'XI Etnofilm Cada, le» 
divalintermazionale di filme video a sop- 
gcito cino, 

La manifestazione, temotati dal 4 al 7 
altotre scorso, è nel suo genere la più 
importante della Repubblica Slovacca €, 
da quanto dicono i “veterani” del festi- 
val, una tra ke più quotate d'Europa, sia 
per l'alto livello che comtradkbstimgue La 
commissione agpgruclicalmice dei premi, 
cha per lai compelettza degli addetti ai la- 
vori che Inxquentano il festival. 

Cadca è una cittadina di circa 35.000 
abitanti a dieci chilometri dal confine 
con la Polomia in una vallata che divide i 
Campari dai Monti Beschidi, il sole si ve- 
de molto raramente, qui vince la nebbia, 
La città mostra ancora nella sua pienezza 
i cimeli dell'architettura comunista, 
grandi parallebepapedì sulle colline con 
appartamenti da 45 metri quadrati. 

Appena fuori cina, nelle vallate si ve- 
dono cose che possiamo ricordare nel 
Friuli di trenta.o quaranta anni fa: cisono 
ancora cavalli che tirano aratr e carmetti 
per strada con ruote in legno e cerchi m 
ferro negli orti famiglie intere, dal nonni 
ai bambini, che zappano la terra, è per 
strada donne con capre al guinzaglio, si al 
guinzaglio, è agni cento msetri bambini e 
ragazzi com cesti di fumghi da offrire ai tu- 
misti di passaggio 

Eppure Cadoa è riuscita a mettere in 
piedi un importante Musco Einico «com 
ssrvando « restiurando tutto il patrimo 
gio relativo alle lavorazioni haschive che 
per secoli hanno Fornito l'unica forma di 
sussistenza per le popolazioni della valla- 
ti e da vent'anni ha saputo portare 
avanti un festival internazionale di cine- 
mi sinaca 

Le opere presentate al Festival hanno 
concorso in un'unica sezione {km su pel- 
licola e video insieme) Entro il 20 luglio 
una commissione ha sebezionato le opere 
presentate (51) e ne ha ammesse in con- 
corso dt di cui 16 provenienti dalla Re- 
pabbilica Slovacca, 9 dalla Repubblica 
Ceca 3 dalla Svizzera, 2 dall'Italia, 2 dal- 
l'Ungheria, 1 dalla Polonia, 1 dalla Gram 
Bretagna, 1 dalla Germania e uno dalla 
Iugoslavia. 

La Giuria del festival comporta da 
personalità di spioco della cultura ha pre- 
miato per la prima volta film provenienti 
da paesi occidentali. 

Del film “Pieri Menia ricuarie di ima” 
la giuria ha appremato l'autenticità che 
esce dalle immagini e dalla ricostruzione 
storica, l'assenza di retorica e il coinvol. 
gimento che il racconto crea nello spetta- 
tore (II presidente della Grioria Dr. Mes- 
sa ha allermato di essersi sentito inme- 
desimato nel protagonisia del film, nono 
dante fon capisse una parola di inulano, 
avevendo a disposizione solo un dattilo» 
scritto con la iraduzione in inglese del 
dialoghi). 

La proiezione di tutte le opere che 
hanno partecipato all'XI Etnofilm Cad- 
ca sari mipelula a metà novembre nella 
capliale slovacca, 


Pieri Mesnis eietamete di frati 

Il film è stato realimato nel 1989. imoc- 
cssione dell'intitolazione della scuola 
clementare di Santo Stefano di Buja allo 
scrittore bujese Pietro Mems 

Alla realizzazione ha collaborato la 
direzione didallica, le maestre è i mae- 
stri, i genitori degli alunni, gli alunni, il 
Igatri Sperimental di Vile di Buje, asso 
clazioni bocali. 

Il film è stato in buona parte prodotto 
dal Comune di Buja. 

Il film è stato in buona parte prodotto 


FILM FRI 





dal Comune «di Bupa. 

La posiproduzione è siata realizzata 
presso la Raster - Osoppo 

Il Film rivive attraverso i ricordi d'in- 
fanzia di Pietro Menis alcuni momenti di 


ULANO CHE 


VOLA ALTO. 


La madre 
accompagn 
a il figlio 
alla 
stazione di 


Artegna, da 
dove 


partirà per 
la 
Germania. 


vita friulana agli intra del 504 La dolece 
za dei sentimenti infantili « il passaggio 
alla cruda realtà dell'emigrazione, dello 
sfruttamento minorile sulbe fornaci della 
CGiermanita, 


Lauro Piltini 


IRR. I Manire dal Cine Fora Finsiri por dos estate - Primo Premio Sezione Pellicola 


Teo, TI Maure dol Cine Frardan » 
00 LI Mostre del Cine Farina 


| wares vodei vivi - Priano Prenaio 
Prime di sere - Privito Premio 


19%, / Concern Somvggiature in lingua frivlmaa - Ricnari d'otuber- Priamo Premio 
1008, 1 Concora Scsuegginine in lingno (nalità - Grosa Pitoe- Primo Premio 


190% VI Mosse dal Cine Furlan » Pieri Menig sicnans di fn - Aferazie 


Giota 





ne Speciale dello 


1000, KI Fentival Internazionale Etmefiler Cdca - Pieri Menda ricunet di fina - Preatio 


Broazawy Tieron 





Un 
riicolare 
Poll'imma 
gine di 
apertura 
chel filma: 
gli operai 
della 
formnane si 
mettono in 
posa per 
la foto 
ricordo. 


Monsignor Pietro Brollo 





rano | 16 anni che Udine non 

aveva un arcivescovo Erli 

Il Papa ha nominato il friolano 
monsignor PFiciro Brallo arcivescovo 
dell'Arcidiocesi di Udine Succede a 
monsignor Alfredo Battisti, che in feb- 
braio aveva dato le dimesioni dall'in- 
carico per raggiunti limiti d'età, come 
prevede il Colite di diritto canonico. 
Sabato 28 ottobre, a mezzogiorno, Bal- 
tisti ha comvocalto in Curia i vicari epi- 
scopali, il Collegio dei consultori, i re- 
sponsabili dei Cenni pastor ali diocesa- 
mi e i direttori dei Consigli presbiterale 
© pastorale per annuncio che comtem- 
porancamente veniva dato a Belluno 
da monsignor Brallo, vescovo nella 
Mocesi veneta dal 1566, Monsignor 
Fietro Brallo è nato al Tolmezzo il | 
dicembre 1933 (ha due fratelli e quat- 
iro sorelle) Dopo aver Inequentato il 
ginnasio a Tolmezzo, è entrato al liceo 
del seminario di Udine, completando 
gli studi teslogici al Seminario ramano 
e alla Pontificia università lateralense, 
dove si è liurento in Sacra teologia, Ch 


nuovo arcivescovo di Udine 





dinato sacerdote mel 1957, ha successi 
vamente 
lettere © francese al 
*eminario minore di 
Castellerio, divenen- 
dodal '73 al ‘76 retto. 
re del seminario di 
Ildline. Sempre nel 
Ti. anno del terre- 
mesto, venne nomina- 
to arciprete di Am- 
pezzo e nell'81 arci- 
prete di Gemona è 
VIGATIO 
Quattro anni dopo, 
nell'ottobre dell'85 £ 
Stato eletto vescone 
ausiliare di Udine, è 
nel gennaio dell'Hi è 
stato ordinato vesco 
vo nel doomo di Gre- 
mona con il titolo di 
vescovo di Zuglio 
carnico. Il 3 pennaio 
159%6 è stoto nomini 
lowescoro della Dio- 


insegzato 





foraneo, 


Discussa la politica 
dell'Ente 


confronto per il problema dei 

friulani emigrati che mbendani 

rientrare in Friuli. Nel corso di 
una apposita auzitrione, li commissione 
cultura e solidarietà sociali della Provin» 
cia di Udine, presieduta dal prot. Claudao 
Bardini ha ascoltato una relazione pene- 
rale di presentazione della storia, delle fi, 
nalità omiginanie della più recente evolu» 
zione programmatica delle artica dh 


fas 


Novembre 2000 


— _- LL — 


serire i temi dell'emigrazione «diaspora 
migrazioni-immigrazione: quali argo 
menti imnundabali di stud» per nad 
ferta educativa completa cd aggiornata, 
in particolare per quanto riguarda la sto 
ria reale e le prospettive di sviluppo della 
nostra terra di confine: la progettazione 
di una presenza diversa del Friuk nel 
mondo attraverso la sperimentazione di 
alcuni “centri friulani” per iniziative pre» 





| partecipanti all'incontro della commissione cultura è solidarietà sociali della Pro- 


vinca di Udine, 


Friuli nel Mondo e delle sue prospettive 
di sviluppo, svolla dal presidente sen 
Mario Toros 

Da parte sua il direttore dell'Ente, dr 
Fermuccio Clavora, a illustrazione è spe- 
cificazione di quanto demo dal presiden- 
te Toros, è sceso nel particolare di alcuni 
progetti più interessanti cd innovativi 
che l'Ente sta realizzando ed la in pra- 
gramma di realizzare im questa delicata 
fase dei rapporti tra i inulam nel mondo 
ela loro terra di origine. 

In particolare sono state presentate 
îniziative quali la rivista plurilingue per 
le nuove penerazioni Friolworkd, per ora, 
inviata a più di quattromila giovani; la 
mostra itinerante “Friuli-Venezia Giulia: 
le radici del futuro" che dopo il successo 
di pubblico e di critica registrato in Au- 
stralia è attualmente in presentazione in 
Canada, prima di affrontare nel 2001, 
principali metropoli dell'America Lati- 
na; la specifica attenzione nei confronti 
delle scuole del Friuli con bo scopodi in 


cesì di Belluno-Feltre, opa mesi di al 
lesa e di rincorrersi di voci.è stata dun- 
que ufficializzata la nomina. Erano 116 
anni che l'arcidiocesi di Udine non 
aveva un arcivescovo friulano. Dal 
1863 al 1884 fu monsignor Andrea Ca- 
sasola, di Buia, già vescovo di Concor- 
dia. 





Monsignor Pietro Brallo. 


mogsonala da aprire in alcune cità consi- 
derata strategicamente importanti per i 
processi di sviluppo dell'ecomomica frim- 
lana: la realizzazione dell'anagrafe dei 
friulani nel mondo, strumento indispen- 
sabile per la progettazione di una sera 
cd aggiornata politica di collaborazione 
multssttanale, ma n partioadare ècolo 
mica, com i friulani operanti al di luon 
della “Patrie”: la presentazione di uma 
mosira sull'imprenditoria frialana nel 
mondo a dimostrazione pratica della 
concretezza dei concetti di diaspora “co- 
me risora”e “fattore di potenza interna- 
gionale". la definizione di un progetto di 
collaborazione cducativa internazionale 
che consenta a figli, nipoti o discendenti 
chi friulani all'estero di totmane a studiare 
per un intero anno scolastico in Priuli: 
l'attuazione di una politica programmata 
di mientri per lavoratori di origine fniula- 
na che, nei paesi di residenza, non Inrova- 
no più le condizioni per un normale pro 
gresso cconomico-sociale; il definitivo 
completamento del processi di telema- 
tiezazione del sistema relazionale è co- 
municativo dell'Ente. 

Mellini suino imervenuti 
can richieste di chiarimento, sollestazo 
ni e proposte | consiglieri Genero, Bian- 
ca Cimdini, Angeli, Strizzato e il de KHiot- 
ti. In particoare l'assessore Cigolot ha 
indicato nella realiccazione dell'anagra 
le è nella precisa definizione della politi- 
ci programmila dei rientri due dei temi 
essenziali per un maggiore cosmvalgi 
mento della amministrazione provincia- 
le nel prossime futuro. Nella sua replica il 
presidente Toros. dopo av er omo ue 
riori elementi utili a una compiuta cono 
scenza del lavoro svolto da Friuli nel 
Mondo hi concluso insstendo sull'im- 
portanza della presenza delle istituzioni 
nei momenti più significativi delle atti- 
vili promosse d'intesa con le comunità 
nel mondo alle quali non mancano mai di 
partecipare le più alte autorità locali. 

L'inidizione si è comcliusa con una 


discussione 


espressione di sodde=sfuone da parte di 
iuiti i presenti per il proficuo scambio di 
informazioni e la convinzione della ne- 
cessità di un costante aggiornamento 
della commissione sugli indica e le atti 

vità del nosiro Ente. Al termine dell'im- 
comlro il presidente Hardini, ringrazian- 
bo tutti i partecipanti per la prezina col- 
laborazione, ha amunagto la sua inten 

zione di comtimiare, con ulteriori ap- 
profondimenti, sulla via intrapresa con 
questa audizione 


Howembre 2000 





Famèe Furlane Club of Toronto 


n sede della Famee Furlame, alla 

peniera teard di Toronto, da 25 

anni rappresenta un punto da rile 
rimento per chi se n'è andato dalFriuli 
molto tempo fa, conservando un srande 
amore per la propria terra. per la propria 
lingua, per le proprie radici. 

Venticinque anni di Fame Furlane è 
un anniversario veramente importante 
iIroppo, per non essere festeggiato de 
gnamente dia chi li ha vissuti dal vivere da 
chi non può e soprattutto non vuole di- 
menticarli in Friuli. 

E infatti dal Friuli è giunta una delega- 
zione della quale faceva parte anche 
l'Assessore regionale all'industria, com- 
mercioe lureama, Sergio Liressi che n un 
«Lo intervento ha allermiato: “Siamo qui 
per onorare la nostra geme, per csaltane 
ciò che hanno saputo fare ad oltre 7 mila 
chilometri da dove sono nati”, 

I iniulani del Canada tengono molto al 
rapporio con le massime istituzioni re- 
ponali. Lo hanno chiaramente detto è 
Dress l'attuale presidente delle Famee 
Furlane, Luigi Gambin, è il responsabile 
del comitato per i festeggiamenti, Prima 











to ricordare l'anmversano del tragico 
evento, ma nnche la gramie gara cli sxHli- 
diaretà che comvalse 1 corregioniali im 
Danila che in sol ine pormi raccolsero 
&d inviarono in regione oitocentomila 
dollari: una dimosirazione di efficienza 


Da sinistra il 
presidente di 
Friuli mal 
Mondo Mario 
Toros, il 
presidente 
della Fame 
Furlane Luigi 
Gamblin e 
Primo Di Luca 
accamto al 


Una pesanti della sala In occasione del Tfr per ll 25" anniversario 


della Sede 


Li Loca, che ha pudato le Famie per un- 
che animi dall'ES al ‘5h 

“Inosro intento - lia spiegato Dressi 

è anche quello di contribuire a conser- 
vare a lungo il rapporto dei friulani che 
vivono all'estero in questo caso in Cana- 
da, con la terra da cui provengono, Non 
tanto per quelli che sono nati im Friuli 
Venezia Giiulia è hanno poi trovato for 
îuna alirove, quanto per i loro figli è ni- 
posti, per le generazioni di oggi e per 
quelle di domani. A boro è dedicato un 
programma di promozione turistica alla 
scoperta del luesghi d'onpine”, 

Il programma celebrativo del 25. ammi 
erano delle Fame Furlame ha presi 
sto, ira | vari appuniamenti, la presenta- 
zione di un master di sviluppo imprendi- 





toriale alla York University Schod of 


Business di Toronto dedicato ai slovani 
friulani del Canada, una tavila ratanda 
FAT] legami cscmomia tra Canada e Fou 
li- Venezia Giulia e la cerimonia di intra- 
nizzazione del Ducato dei vini friulani 
presso le Fame Furlane. 

E stata inoltre allestita una mestra fo- 
tografica a Toronto per ricordare il terne- 
mesta che colpi ii Frigh dl 6 maggio del 
l4và, La comunità Iriulana ha così vedo 





e di grande amore nei confronti della 
propria terra. E proprio in necassone dei 
festeggiamenti dei 15 ammi della Famee 





Malla foto da 
simistra il 
sindaco di 
Vaughan Loma 
i i 


Furlame Luigi 
Gambin e 
presidente 

della Camera di 
Commercio di 
Udine Enrico 
Bertossi. 


Furlane di Toronto, è stata invugurata la 
mosira Fotografica Jillestta all'interno da 
quella splendide angoto d'utabanità che è 
il Columba» Center dì lononta, 

Erano presenti tanti friulani della pri- 
ma senerazione, alcuni dei quali accom 





L'inierventò del presidente Torta in oc- 
cassone dell'inaugurazione della mostra 
“To Friuli from Canada with Lowe”, 


pagnati dai figli. All'inaugurazione era- 
mo tra gli altri il presidente di Friuli mel 
Mondo, sen, Mario Toros e Vassessone 
regionale Sergio Dress, che hanno sol 

talinento entrambi nei lomo imerventi 
come i friulani abbiano saputo conqui 

storsi in Canada posizioni di prestigio în 
twitii campi, portando tra gli altri l'esem- 
pio di Julian Fantino. capo della polizia di 
Toronto, “Un traguardo importante, una 
chiara dimostrazione della crechibubtà 
che avete conquistato in Canada”, si è 
complimentato Dressi. ricordando la vo- 
lontà del governo regionale di creare le 
condizioni per rafforzare i rapporti com 
le ssconde e lerae generazioni di fimmlami 
e siullanmi canadesi, 

Nel corso delle man 
stati ricordati i personaggi che conti iluai- 
rono alla realizzazione della sede e cre- 
scita della Fombe Furlane, 
comme: Antonio Comelli, 
[si Bemni, Peler Bosa, 
Fred Zora, Mano Vale 
don Ermanno 
Bulfon. Inolire è stato 
presentato il libro “To 
Friuli from Canada with 
Love {Dal Friuli al Cana- 
di cgn amare”, che rac 
comtacon dirvizia di parti 
colari l'intervenio dei 
friulani del Canada in oc- 
casione del ierremoto, do- 
cumentando com testi © 
foto piso inccamli è 
l'impiego dei lomeh rac- 
colti nm Camada 








estoni sce 





rio è 


Da sinistra Chris 
Stockwell, ministro 
provinciale del leworo, 
Primo Di Luca è 
l'assessore regionale 
all'industria Commercio 
è Turismo del Friul- 
Venezia Giulia 


Sergio Dress 


mn anta come a i Fd ine embesta- 







TO, SERI alune 


eten, Venne 


re eli li Toro nei 
ale unto 
Caialta, de 


nella Re Te Fr MT 
ne Friuli mel Moure de, de lt 
Proavitcii dell'Ontario, federali di China 
e focnli. Wi pamecimi ana montate ali 
imnanri, ntevenat ide da ogni angoli 
del Conad a festeggiare con noi di Hero 
venta, 









A 28 init di alri sa, conico dl 
mori leve dnpenio per a conii cer- 
to non grande ri Rpalio aa 'anlire ar perenni 
ad ani progerto di hnle poruma, viene spor- 
taneo chieder come dove © quando è 
partire Vider di una sede quae è stare da 
uil stano ed iano svolge anceli omni 

enne aani progetti di ani certo apretsoi» 
re che hmemo bisogno di tempo persiani 
rarme l'acceltaz Paese nea? 
lizzazione, anche per lo sede della-sfuatete 
Tuniune hintena andare Frdarraf ne) tenne 
po i 












per capinte la pemtazione. 
Agli dizi si conici a fare Afinioni, 
teatro in friulano (parliamo degli oo 
Trenta e Quaranit) nelle sale sgnbaregane 
chiese di Senda 
(Distdar e Grace) e di Amata Marin slepit 
Anodi (Dafferin e Daveng i 
medina dopo gue Falsi se Nitti pat il dirà 
rio di ama sede propria, mole se per ra- 
gioni cconomitele ci si amrelte acconden- 


sotoniamrati le 














rasi di spartialo con mire clive n associa 
cieeni atm. Parntroppo sorsero delle dif 
colti ed'il properto si intsfoneà podi in sr 
Per edi Catia ghe vinte de i Te Ta ed Tubs ia- 
do-cmades di Toronta costa il ben note 
ftalo-Canradian Recrearion Cio 
(LR Brandi Ave, 

Ero fi per mig ara bn sede norurale 
delle munioni e della amivini dello Fumée 
Fiertane, Col perranee del senipro da comin 
nisi italo-carnidere di Toromo ed in parti- 
colare quello friulana ssova spossmadori 
progresivmisente verso il nord-ovest del- 
da con metropolitane di Toronto è 
FLORLO son era più cosi accessibile è 
contente per lo maggioranza dei mostri so 
di sic de mare anivind ali spostarono 
pragre Tune in iocalini facilaeone 
raggiungibili cdl in Socali più ampi è ca 
pieni, pur enendo da sede 
del LOR perte rivnioni meravili alri so 
ci. 

birra i prin nur ferita L'allora pre- 
sidenie della fminde Angelo Del Zoro mi 
chiese di prendere di pinda del Comianie 
perde attimi sociali e ricremive dello mo 
niro Società che allori ent denoninani Lo- 
i età sh Wantno Soccorio, Mon aveva era 
che d''espertenza dt questo canipo nia po- 
SET i restio CONSTINE SIP ST TIRI RO al 
volemiari, ineluse pertone di esperienza 
come Arlon Zanini, Cinseppe Pernz- 
si, Marin besndir Nereo Mateo sd altri. dai 
pochi anni cambiamo asi faspetto 
delle attività sociericreanttve rendendole 
più frequenti regolori e più amegerini otro 
Ur presidente di Otmvio Vafr, per dla priwna 
volta, in cccmtione del primo Cerserunrio 
del Conada come nazione — 1967 — si feri- 
me ano strrondinari colebrazionte com rn 
evento di gala alla Sivline Hotel Dalla 
Regione Frioli Vinnezio Giulia erano pre 
sensi trat qratidicirar di personalità gie 
e dal presinontie dalle Guns Alfredo 
Berzarati. Fra ann evento che ebbe poaitiva 
rromanci nella commit e che ci inconte- 
gio a preeggare sala sirada Inirapresi, 

Col passare dei td il Cornino era 
rinnoio ad tamente le entre canino» 
rare ln attuazione firarizionie della So- 
cent. Ad nina rinione del comitato Asnîl- 
ove Zanini usci con un'esprevsione che 
rid fece meditare: " La Fide Fiarflane do- 
vrefbe seni permane da comtrairi 
unu sede”. 

{rali ine arene dapa espressi il destde- 
rici nato il Cormvitaso che i frate ali nni 
di proficie aftività potesse venire ssmo 
per dare avvio ad in provetto diro a 
beneficio dali comunità fiala fatta, 
grane ana sede permanente per dn società. 
L'ippallo ebbe ion cnldo posttlivo riser. 
tro nell'arsembiea dei soci e ci {li subito 
unu RIEZione per normfnare par cautamente 
ppostta 
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Cini dl do era ratio il aio Cormaito 
fa non perse tn po e prepani un qhborzo 
ol regomitenmio, init prsposat al contra 





to voloniano dr parer dei aci per iette- 
re ite da fondo di ur certo sperare 
idire il ve 






cd ani preverivo di spes che 
ro eri molte n di sotto dell 


Frarafcatra. 


suole spesa 
pei all 


FIT vita ali ATM 


SI inizio do csi pagata 
membri è somoescerizioni per il fondo sede 
e Burig Pra” Dapo aver viritaio si 
e stindinte varie alternare, nel mageto 
POS Tanto maria scelta dell'attuale lo- 
calati, un terreno allora clocrificne comme 
agricolo ed ndibite a coltinzione omagigi 
con ara piccole cast ed ua biraccone che 
seni di pamage peri inattoni 

î IPURATI T LOCI d ui del EIoco ali hace 
non perero lempo cd approataroro 
si subito sei hei giochi che fironio ini - 
rai ana domenica di laedio SRGT allo n re- 
Ten di Onavio bineno, presidente di 
Fallito! Mondo, 

dell'a tinto die terreno crebbe Penta. 
Sion near sosia comunitari, nremire mel 
\icaftenipa Scceste un finito molto impor 
daretone fi molto site soit dell pro 
petto rela! Infiniti durame ant incortiro del 
pardeedpatenti al armeo anne di sol che 
Ti gtoetiva ira comtpmeniti tt ita gga 
filari venne PADOSI fide di pareo pare 
atvamente alla cosrazione dell 
della Fame, idea cite verte accolta con 
grande miesisto dai presen, co 





































Tia 














fun PERTURI lafonii i pria HI 


ci Il terreno era ancore cla: 







dell'a vpunii e delle focnamre Ces 
i protileni de rivolvere de paste der alri 
centi sotro la puide di Edo De! Medico, 
presidente dalla Fame Furiane dl PRO. 
Dopo lo nori di ant cortina sd hoc si 
diede il'via ai lavori nel nello SOI, Di ipa 
gli inizi irvoani di scavo gi te tondo: 
Atenti, eruppi di valontari ci diedero ap- 
pariameiio seni amato per inmaizare i 
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bre si polerono piantar 
tetto Fu imavera gara di pragnaanira 
niro per i più generati 
omni campo, dal più al nen 

Ora mnaneve ancore ponte più cori 


le bandiere sn 
Ted 


piicara e costosi da compiere. Con in af 
posto impianto a sassi cencì di riscnldare 
l'ambiente per perenvi lavorare iche du 
rante intesi invernali e si contri ad ope- 
rare durante ita l'estate e l'antunno i: 
malinente allo vigilia di Natale SO74 al 
napnà la prima honigltia ner inndire a 
mento dei lavori. Prina ali 





Etro 
dare avio al festeggiamenti per [aperte 
n afficate, hivograva decenni clio fano 
fosse finzione cal in condire. Percid il 
veelione di Son Silvestro del 1974 fu Pac- 

castene splendida per fore i dimunti con 
troll e per vedere se c'era hisogio dii qual 
I me piccolo ritocco 

I 


n J 
E BURLO (ira rane AL RtontAeItio di de 


aratpatie 








i regpiare. asairi mella pia d'essere riviscili 
ine traprea che pareva a fanti inror 
sibile Sobaro 15 iarezo 1975, di presti 
daQfOginio Wii Davis raglnva i ana 
wire fianchegenaio da Ottavio Vale 
sidenie di Friuli nel Mora, da . Arta HHITo 
Canc, presidente della Gino del Frs 
li Vennero Giulia, de presidente dello 
Fine Edo Del Medico e da na rrotini- 
dine dì persone, la praggioraneo 
li direttmanenie responsabili di questi ne 
wentiont a Hero fire 

Lindonstani domenica 16, pre tamiari 
mo Biilforn, com int comano vente celebra 
da in mactreinga fnurana devava a 
nome ali utt da coninità li pregitieni a 
Dio di ringrazianienio, ma anche di sup- 
piica “Sade, ve di did 

Chiedi se nostri figli riedamano a ca- 
pire i sncriioà nei padri EST APeEgrenti- 
nio per niarienene on soia sa prandi de 
mura cli questa Finale ia mole vivo e 
fiorente lo rp itoorella vostra Compurità 


Rino Pellegrina 
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adele qua 
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INTERNAZIONALE DI 


In 


PRIMO INCONTRO 


L'asse tura 


SCULTURA A 


alendo da Tolmezzo verso Sella 
Chianzutan, si ha l'impressione di 
recarsi in paradiso. | contatto com 
il werde e con l'ambiente è immediato: 
nom si può fare a meno di pensare al bo- 
sco, alla montagna, all'acqua del lago 
ed al rosso del marmo, Con questo 


ci impiegava oltre 10) dipendenti sen- 
za considerare la ricaduta in termini «A 
indotto. Il marmo estratto, tipicamente 
rosso, è comsiderato un materiale pre» 
gialo pet suppellettili damestiche è peer 
essere wilizzato in edilizia per finiture 
di qualità, L'idea quindi di valorizzario 


attriverso un incontro artistico ha per- 
messo di comiugare felicemente arte 
cultura è ambiente. 

Nove artisti per dieci giorni hanna 
lavorato la pietra, incidendo la loro 
idea e dando così vita a sculture che re- 
steranno sul territorio per riflettere © 
per conoscere. E così salendo a Sella 
Chiancutam tuiti potranno, con uno 
sguardo, ammirare il pacsaggio dolce- 


chiaro pensiero, l'attuale sindaco Gil- 
berto Deotto, ha improntato, assieme 
ai suoi collaboratori, una politica valta 
allo sviluppo eco-compatibile dell'in 
tero territorio comunale, mettendo in 
rete le opporiunità anche per i comuni 
limitrofi. Un progetto ambizioso da af- 
frontare per gradi ma con determina» 
rione, dote che non manca al fiero po 
palo della Carnia, 











Gli artisti fche indossano la maglietta stampata a ricordo dell'incontro) con 


i am 
ministraliori del Comune di Verzegnis e, sotto, un artista durante una fassa di la 


Un tassello di questo pro 
getto si è recentemente com- 
cretizzato nel primo Incontro 
internazionale di scultura sul 
marmo rosso di Werzegnis. Vo- 
luîo dall'amminislrazione co- 
munale per festeggiare la ria 
pertura della cava, ha trovato 
subilo conne Apia la Came- 
ra di Commercio di Udine, 1'A- 
zienda perla Promozione Turi 
stica della Carnia, la Sam Srl — 
concessionaria della cava, il 
Consorzio Bacino Imbrifero 
Klontano, nonché 
solidale e compatta di numero» 
si olontari, coordinati dal Cr- 
colo Culturale Fio Frezza. La 
monifestazione voleva tendere 
al rilancio ed alla valorizzazio» 
ne di una tradizionale misorsa 
locale, per anni bloccata in 
comrnwerse vicende burocrati- 
che. La cava, che i estende sul 
monte Lovinzola ad una alter- 
a di 1700 metri, negli anni teli- 


lVadesione 


Fiumicello ritrova la gemella 
Temple-sur-Lot 


Dopo la cerimonia ufficiale tenutasi lo scorso amno in terra friulana, que- 
st'anno c'è stato lo scambio com la trasferta in terra francese, Nelle giornate tra 
il 14e il 17 luglio si sono tenute a Temple-sur-Loî le giornate ufficiali incentrate 
sulla cerimonia del rinnovo della firma del patto di gemellaggio. Sin dall'arrivo 
la delegazione friulana ha potuto podere dell'ospitalità francese. Le occasioni 
per legare non sono mancate: le cerimonie ufficiali, i pranzi comunitari, ma an- 
cor più i momenti nelle famiglie dove — davanti ad una tavola imbandita ed un 
buon bicchiere di vino— ognuno ha poiuto sperimentare il proprio francese sco 
lastico e passare dei momenti indimenticabili di amicizia. Sono nati nuovi rap- 
porti e si sono rinsaldati quelli già esistenti, al momento di commiato molti era- 
noi visi commossi, accomunati nel saluto di arrivederci e “à bientot". 

Un gemellaggio questo che ha come matrice l'emigrazione: sono infatti nu- 
merosi gli italiani del Nord Est che negli anni difficili compresi tra il 1921 ed il 
1928 partirono con destinazione il dipartimento del Lot-et-Garonne per trova- 
re lavoro nell'agricoliura. | primi anni furono difficile sia per le dificoltà di adat- 
tamento che per la barriera della lingua, ma animati dalla ferrea volontà di riu- 
scire quei nostri connazionali sono oggi perfettamente integrati nella loro nuo- 
va patria, Ed oggi figli di questi emigrati sentono il bisogno di conoscere la ter- 
ra d'origine dei loro padri o nonni, ed in questo trovano il consenso dei cugini 
francesi per creare occasioni di scambio tra realtà di culture diverse e con que 
sto contribuire al formarsi della vera Europa. 








VERITEGNIS 
Rosso 


mente adagiato ira le braccia del due 
monti, uno dei quali fornitore del pre- 
gioso marmo, Uno sauardo al monte 
alla vicima mialpa. alla vita contadina ivi 
esistente. ed uno al luturo, rappresen 
tato dalle espressioni di Giulio A.posti- 
nis di Luincîs di Ovaro. di Pinuccio De 

rogna della Sardegna, di Maria Claudia 
Familla della Liguria, di Roberio For- 
puarani di Venzone, dell'argentino Pa- 
blo Augusto Ciarelli, di Giuliano Man- 
nucci di Volterra, di Giorgio Eros Kao- 
randini friulano di San Daniele, di Isaia 
Moro da Sutrio e del coreano Seung 
Wan Hwang Uno scambio cdi opinioni 
in varie lingue, di culture, un comoscere 
il nostro ambiente e la nostra stoma è 
poi ... via, ad esplorare quanto ancora 
cè di genvino e tipico in questa terra; 
un autentico angolo di paradiso 


Il marmo rosso di Verzegnis è estirat- 
la a cava a cielo iperto com fronte alto 
mediamente 15 metri e sviluppo tra- 
swersale di circa m. 250, 

L'arca denominata “Lavorelt Ros” è 
compresa el gruppo del Monte Verze- 
gni e si estende sul versante Nord del 
monie Lovinzola a quota 1600m. Il sito 
è di proprietà del Comune di Verze- 
gnis 

Dal punto di vista geologico si tratta 
di un calcare compatto dal Giura Supe- 
rione di tonalità rosso mandordato con 
un'ampia gamma di varietà quali il 
Forfirico Fiorito, Bruno, Bruno Vermi: 
Elia, Noce, Noce Radica, Damasco ar- 
ricchità dalla presenza di reperti fossili. 

L'esirizione comincia nel 1923 è 
prosegue con regolarità fino al terre- 
moto del 1976 impiegando fino a 1 
dipendenti. Successivamente tra alti © 
bassi di produzione l'attività continua 
fino al 1981, anno di fermo degli im- 
pianti per rimovo delle nutorizzazioni 
e vetustà delle attrezzature, 

Dopo il fermo il Comune di Verse 
gnis si attiva incaricando la Comunità 
Montana della Carnia per la realizza- 
zione di uma adeguata viabilità di ac- 
cesso illa cava (in precedenza veniva 
utilizzata una teleferica) completata 
nel 1989 

Nel 1999 la società SAIM ottenne le 
autorizzazioni per la coltivazione della 
cava e nell'agosto 2000 | primi blocchi 
di marmo scendono a valle lungo il 
nuovo tracciato della viabilità, quale 
bencaugurante atto di ripresa dell'atti- 
vilà, per essere messi a disposizione de- 
gli artisti che daranno linee forme © 
anima alla malena inerte. 


Livinio Deolto 


Anche Carnera 


Anche Primo Carnera è stato emi- 
grante nel Sud-Ovest della Francia. 
Nel 1923 è costretto a cercare lavoro 
fuori dall'Italia e con la sua mole non 
gli é difficile trovare, in terra francese, 
un lavoro come boscaiolo, La sua staz 
za non passi inosservata e hen presto 
sale sul ring e tra le corde si misura a 
suon di pugni con i guantoni. 

Il primo incontro di pugilato lo ha 
nel 1928 proprio nd Arcachon,cittadi- 
na sulla costa Atlantica della regione 
Aguitaine, per poi passare nelle piaz- 
ze dei centri più importanti quali Bor- 
deaux e Parigi. Proprio la capitale 
francese sarà il suo trampolino di lan- 
cio che lo porterà, nel 1933, al culmine 
della carriera a conquistare a Nuova 
York il titolo mondiale dei pesi massi- 
mi. 


Claudio Petris 
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DERE 


a cura di Nico Nanni 


Flavio Mariuzzo, Cattolicesimo democratico e Modernismo 
tra Livenza e Tagliamento, Mons, Giuseppe Lozer (1580 — 
1974), ed. La Voce. 





Roma, 1916: don Loser con ll sindaco di Paula» 


ro Giacomo Soravito 


rediamo siamo parecchi - Homo 

sante gli ammi trascorsi — | porde- 

nonesi (e non solo Loro, magari 
non più giovanissimi, che ricordano an- 
cora “don Loser”, fipura originale e vi- 
vacissima di prete, amalo-comirastato 
dalla stessa gerarchia ecclesiastica, “Ti- 
fugio” per tantissimi bisognosi di un aiu- 
toi quali dietro alla scorza del burbero, 
irovavano Un cuore grande e uma dispo 
nibilità totale e farsi carico dei proble- 
mi. Ma se Lozer fosse stato solo un “bur- 
bero benefico”, ci sarebbe poco da dire 
su di lui. Quel prete fu invece testimone 
del suo tempo im maniera lmale, inter- 
pretando La sua fede in un cristianesimo 
“sociale” come un mezzo per l'elevazio- 
ne dell'uome, Elevazione non solo mo- 
rale e spirituale, ma anche materiale in 
decenni in cui mancanza chi lavoro e con- 
scpuenie emigrazione da un lato, oppu- 


re sfruttamento dell'individuo 
quando il lavoro c'era dall'alira, 
erano all'ordine del giorno: Inol- 
tre per Lager i cristiani dovevano 
impegnarsi nel sociale (e lo dimo- 
strano le tante cooperative da lui 
fondate) anche per contrastare 
l'avanzare di ideologie che cri- 
stiane not erano 

Di tutto ciò e di molto altro an- 
cora parla il sel libro del giovane 
Flavio Mariuzzo, che inquadra la 
figura di don Lozer nel panorama 
politico, sscziale e culturale del 
tempo in cui visse, testimone di 
un sconta, quello a cavallo tra Ot- 
toe Novecento, che resterà certa- 
mente nella storia per la straordì- 
naria quantità di avvenimenti, di 
trapedie e di progressi fatti dal- 
l'uomo e per il cambiamento s0- 
ciale avvenuto anche sotto il pro- 
filo produttiva ed economico. 

Serive Mariuzzo: «Di Loser si 
più dire Iutto e ileomirario di inî- 
Lo: uni boma vissubo 94 anni offre 
materiali per chi vuole celebrar- 
nei meriti e per chi vuole demo 
nizzame i demeriti (...) Ancora 
oggi, specialmente a Torre di Por- 
denone dowe fu parroco per olire 
ire decenni, in molti bo ricordano per la 
sua multiforme opera sociale, per le sue 
battaglie potitiche è per la sua grande 
carità, Questa ricerca vuole dimostrare 
che tali aspetti non erano fini a se stessi 
ma rivelavano la piena adesione di Lo- 
ser al mondo del cattolicesimo progres- 
sista di inkzia secolo figa Quella di Lo- 
ser è senza dubbio la storia positiva di 
chi opera per il bene comune, ma è an- 
che una wicenda umana ccstellata di fru- 
siraszioni, angie ed insofferenze soprat- 
tutto nel difficile rapporto con le auto- 
rità ecclesiastiche {...) Si può parlare di 
un “caso Lozer®* relativamente alla sto- 
ria del movimento cattolico tra Livenza 
e Tagliamento? Secondo chi serive si, 
dato che don Laser ton ha meal smesso 
di far parlare di sé, nel bene e nel male, 
per tutto arco della sua vita». 





Costituito il Fogolàr Furlan d'Aquitaine 


I 2 giugno scorso, a seguito dell'Assemblea Costitutiva.è nata l'Associaron 
Regionale des Fogolirs d'Agunitrine nel Sud-Ovest della Francia. Il nuova Fo 
volir ha dato i primi vagiti.e li primis searetadis nella Mairie (Municipio) del- 
la cittadina di Templesur-Lot, alla presenza di una trentina di aderenti. Fer ini 












Presidente: Frane Venturini; 
Segretario: Jean-Pierre Scagliarini: 
Tissoriere; Jean-Hené Alberghetti. 


cjanion di France. 


Giovanni Battista Di Ber, malo a | 
Awasinis di Trasaghis È 2811.1901 
ad emigrato in Argentina nel 
1924, ha festeggiato di recente il 
72° anniversario di matrimonio 
con la maglie Canmela Picco, na: 
ta ad &rtegna nel 1910 è partita 
per l'Argentina con la tamiglia a 8 | 
anni, A Giovanni Battista & CGar- 
mela vanno gli auguri più aftet- 
tuati per questo anniverzariée per 
quelli futuri da figli, nipoti e proni. 
poti, | parenti in Friuli ed in Ger- 
mania partecipano agli suguri @ 
formano gli auspici per altri tra- | 
guardi è un sentito buon 18° com | 

piaanno al caro Giovanni Battista. 


Hare l'attività di raccolta di tutti i fmiulani di quest'angolo della Francia è stato 
nominato il primo consiglio direttivo così composto: 


Il Direttiva olire a rinnovare Vinvito ai (rivlani del Sud-Ovest della Francia 
di fassi dongje (l'indirizzo provvisorio è Alberghetti René, 3 Place Aristide 
Briand, 47400 GOUTAUD DE NOGARET, tel. 0553.834606), ha in animo di 
mettere in programma alcune manifestazioni per avvicinare i furlans di chistu 
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PUBBLICATO IL PEIMO IL DIZIOHARIO 


Friulan 


» em Si cslmipuerà di morte lenta è rimascerà 
dalle ceneri? 

Il destino di una lingua dipende ov: 
wiamente dalla volontà dei suoi utenti, 
Se i friulani vorranno che la loro lamgrua 


el gennaio di quest'anno è 
trata in vigore la legge dello Sta- 
to che tutela il friulano. conside- 

rato nom più come un originale dialetto 
eccentrico, ma una parlata provvista 
della dignità di lingua. Basterà questo 
provvedimento per preservare dall'e- 
stinzione l'antico linguaggio ladino del 
Friuli? Nella repubblica d'Irlanda il we- 
Custo gaelico gode dei eriami di lingua 
ufficiale dello Stato, ma ciò tom la fre» 
nato il suo inarrestabile declino di com 
tro all'inglese, tanto che l'idioma autos= 
tono dell'isola è onmai parlato da poche 
migliaia di persone. Al contrario, una 
lingua come il hasca, fuer lungo temp 
proibita in Spagna dal regime franchi 

sta, dopo il ritorno della democrazia ha 
avuto una ascesa sorprendente, ed ora 
viene usata da centinaia di migliaia di 
individui La Ingua friulana conoscerà la 
sone dell'irlandese 0 “ uella del basco! 


Gianni Nazzi 


Cà decente di lingua e letteratura francese nel liceo classico, da anni ormai zi de- 
dica allo studio del iriulano, lingua in cui nel 197? ha scrilio una grammatica fonda- 
mentale A partire dagli anni Novanta, ha pubblicato una serie di dizionari, alcuni 
dei quali in collaborazione, tra cui Vocabolario delle Jinpua friniane {Messaggero 
Veneto, Udine 1993], e [Notoanatre fron. Fraigais- fronda Frionlan-framcati 
(Ribia, Udine 1995). E anche autore di un poderco Dizionario biografico friulano, 
armato nel 1997 alla seconda edizione, che raccoglie migliaia di brevi biobibliogra- 
fie degli uomini illustri del Friuli, scritto. con l'aiuto di *pecialisti di varie materie. 0]- 
ire che con diversi editori regionali, ha pubblicato con Giunti-Martello di Firenze, 
Vallardi di Milano e Jutro di Lubiana, 


Deborah Saidero 


È nata in Canada (York-Toronto, 1972) dove è vissuta fino al 1985. sè laurcata 
all'Università di Udine in Lingue e letterature straniere nel 1997 con il massimo del 
voti e la lode. Nel 98 all'Umversità di Bologna ha vinto il concorso per l'ammissio- 
ne al dottorato di ricerca in “Letterature e culture dei Paesi di lingua inglese”. Nel 
200] ha conseguito l'abilitazione all'insegnamento nelle scuote di ogni ordine © gra- 
do, Da anni svolge incarichi di insegnamento presso l'Università di Udine. Ha putr 
blicato Re-Jsenbing the Female Artisiin Jane Ungubari Fiction.in “Bianco e Nero” 


FRIULAN 
DICTIONARY 


Te RA TIT] 





FEIUI 


II, Campanotto, 1999, 





figli e i nipoti det friulani emigrati al- 
l'entero - che sono prati, peo molti di 
più di quelli in patria — nio parlano 
friulmma e neppure fuoliano. Parlane ira- 
glese (Cannda, Anali, Sinn Uniti) © 
spagnolo (Argentina). L'Ente Friuli nel 
miando è impegno dea serre nel man- 
tenersi contatti con questa realtà in conti- 
nu Irafommuzione Cra c'é ana nRova 
ini zimivo: il“ nnowissinmo Frivlan Dicsio 
rune dii Giovi Mazze Deborah Saidero, 
pubbicato prazie al finanziamento della 
Casumaro di Trewiro Di quer File 
vente novità editoriale parlimno cal pre- 
sidente Mario Toros 
Presidente, Priuli nel mondiocavti 
mia nella sno aperi editoriale! 
“Motaina pure così ll dizionario re- 
lirrato da Marzi e Saidero è un lavora re- 
mo e di orale volomnaro che abbiamo 
accolto ben volentieri. Ci offre nin 'occa- 
some imporante per resitre da coNnoro 
co i piovari della terza-quaria penera- 
diome, quelli i cui semori, fili di frivalorni. 
apro nati stele all'estero e quindi co 
ninicono poco è niente dello fingo d'ori 
gine Vanno miti all'Università, parlano 
inglese anche a casa. E mon lio più d 
nonai te raccontano loro il Friuli in ma- 
ritenete...” 
Lin dizionario inglese-fnulano è una 
novità ao. Che priputto Ira vratoa? 
“Malo positiva Al recente conmgreno 
dei Fopohire del Conada l'idea è procreare 
e disotto stare siilsito parecchie rictitente”, 
- L'opera di Mazzi ai riclimna dll 
grafia del Vocabolario della Mine fra 
Imra di Giorgio Foggia, Mentre quella uf 
ficiale (Regione, Fiologica] dovrebbe es- 
erre un'attimo... 


Il Friulan Dictionary 
per figli e nipoti degli emigrati 





"Beh, la questione - comsesi sa - d corn 
troverei. Il friniano Ma alle varinani 
(ber 42 mi pare, quasi una ogni paese!) 
Noi nor anriamo i queste discussioni, 
Friuli ae mondo si considera son le 
parii Comune Mazzi è un lessico 
grafo che in il finto sno e un dizionario 
inglere-frinlano era altera, per { motivi 
che ho detta Risperto la Filologioa è 
quarti altri aperano a favore dello frimta- 
nità, ina dobbiamo uillizzare misi pl 
sinameni valiai dhe posano qintare a 
non dinrenticire I nastri corregionali 
dovtiani dillo Piccolo porria. Quando è 
riscito il VncobÒadario itnliano- frame di 
Marin Tore Barbina lo abbiamo saida- 
ta in piro per il mondo. E prima ancora 
alrimno inviato alle biblioteche dei Fo- 
galie la Storia del Friuli di Lesoht e 
quectio di Menir”, 

(ere rai ante sponsor venete, la 
Loana di Trevino? 

“Il'atorivo della scella va ricercato ine- 
gii otrimi rapporti cslttenti ma sodalizi di 
qui e di ld del Livenza Posso cliare A- 
micizio arianna trenini, BIT Tira 
cine ole aper da quantatanni cos ini- 
riative calfurali e merentive, e l'Unione 
iniveneio daol'Lnaie dello quale sono sta- 
to il primo presidente e allo quale stro 
iderisce Fri nel mondo”. 

- E dopo dl Fritilan Iettorarey? 

“Aperiamio di realizzare i) Dicciontaria 
Friulmma, cioé Pequivalente per l'Ameri- 
co meridionale: pensi chela Argentina più 
oriali friuli sonno più ali sare amnificnne, iI 
doppio di quelli i para!” 


Mario Blasoni 





ANO-INGLESE 


Dictionary 


resti vivi e si adopereranno per questo 
chiettiva, il friulano vivrà. 

Da quasi trent'anni il professore udi- 
nese Gianni Nazzi lavora indefessa- 
mente per offrire al popolo inulano gli 
strumenti culturali indispensabili affin- 
ché la loro lingua possa affermarsi e fio- 
rire:tradurioni, grammatiche, vocabola. 
ri. Nel 1993 egli ci diede il ricchissimo 
vocabolario Italiano-Friulano, € qu 
al'anno, con la collaborazione di Debo- 
rah Saidero.il Frialan Dictionary: un vo- 
lumbe cli T3R papime divas am due parti: 
English-Friulan e Friulan-English, Edi- 
lore è l'Ente Friuli nel Mondo ma lo 
sponsor del libro non è friulano, bensi 
veneto, e per la precisione trevigiano: la 
Fondazione Cassamarca. Non è La prima 
valla che Treviso dimostra attenzione e 
simpatia per la lingua dei vicini frivlani, 
Chi serive ricorda per esempio che in 
dita 29 novembre 1978 fu a Treviso per 
parlare di poesia friulana, su invito del- 
lAssociazione dell'Amicizia Friulani e 
Irevigiani, presieduta da Bruno Mar: 
Lom. 

Non occorre osservare che un dizio 
nario inglese-friulano e friulano-inglese 
fappresenta una novità assoluta. La sua 
comsuliazione costituisce una combinna 
sorpresa, e si deve dare allo ai due auto 
ri di avere svolto brillantemente il loro 
compito, Lungi dall'aspirare alla com- 
pietezza, il dizionario è tuttavia ricchis- 
zimò di vocaboli e di espressioni bio 
malkche, è presenta Vinibera materna les- 
ficale con grande ordine e chiarezza, SI 
vedi, per esempio, come il primo lemma 
Imulano, la preposizione “a” venga resa 
in inglese mediante le preposizioni ai 
againai, by, for, in, of er, queste preposi- 
zioni sono disposte in successione alfa- 
beta e un'opportuna frassologia né 
chiarisce l'uso Nella parte Enolish- 
Friulan, al verbo te ger sono dedicate 
quattro colonne, nelle quali vengono or- 
dinatamente elencate le varie costruzio- 
ni perifrastiche di esso; ben 117 locuzio- 
ni inglesi sono tradotte in friulano. 

Il dizionario registra anche numerosi 
nomi di persona e di luogo, nonché un 
notevole contingente di tipiche capres- 
sioni idiomatiche. Così all'espressione 
inelese to raftt ente md dogs corrisponde 
quella friulana slavi a sali {piove mea 
catinelbe). 

Sesivuole fare un appunto agli esten= 
sori del Friulan Dictionary, diremo che 
casi forse non avrebbero dovuto ignora 
re alcune caralleristiche vo dell'urmale 
e arcaico Fnuli, anteponenca nd espe 
ita serie di #ocaboli del mondo moder- 
hai quali sono alla fin fine tipuali im tut- 
te le lingue del mondo, Gianni Nazi e 
Deborah Sakdero hanno pertan ineschu: 
soda Loro vocabolari delle tipiche pit 
rale friulane «quali bear (cortile rusti- 
co), buie {hicalloo higollo] .carate!{ca- 
ratello; batticella , Sep [trogolo © [Mux 
solo), pignadl ([alt dell'Epifania), € 
hanno incluso invece una serie di nealo- 
Eismi come eletroternicle, paicoterapie, 
radiorcapie, telecomamd e scamer (scan- 
meri. 

Quabcuno potrebbe porsi la doman- 
da: A che così può servire un Friulan 
Crictionary® ] friulani infatti, apprendo- 
no normalmente l'inglese attraverso l'i- 
taliamo;e quale necessità avranno poi gli 
anglofoni ad accostarsi alla lingua friu- 
lana? Si può rispondere che, in realtà, 
non saranno pochi gli emigranti friulani 
viventi im Gran Bretagna, Stati Uniti, 
Canada, Australia, Sod Afria ed altri 
Paesi, i quali daranno il benvenuto a 
quest'opera, che consentirà loro di risa 
lire, come oggi si dice, alle loro radici 
D'altro canto f saranno sicuramente 
dei friulani stansiali chie manilesteran= 
no curmasili per un volume siffatto, Per 
lcere, ovviamente, del nutrito stuolo 
dei linguisti di tutto il mondo, 


Giorgio Faggin 





Sempre alta la partecipazione all'incontro degli 
“Amici di Zurigo in Friuli" 


cmeemica 2 agosio, nell ingrilu= 

rismo “alle Orte nsie” di San Vi- 

to di Fagagna, si è ripetuto l'in 
contro degli “Amici di Zurigo in Friuli" 
che ormai da tempo si ritrovano due 
volte l'anno per ricordare la loro espe- 
nenza di vita e di lavoro nella capitale 
economica della Svizzera, mantenendo 
al collegamento tra il luogo «di emigni I- 
zione e quello di origine. Tra l'altro, altre 
al tanti rientrati, particolanmente all'ap- 
puniamento estivo partecipano nume 
rosi anche i friulani che vivono ancora 
nel zurighese, 

Oltre centocinquanta persone hanno 
risposto all'invito deg sli organizzatori 
Battiston, Chiandussi c Venuti, Tra di lo- 
ro ben quattro membri del primo Consi. 
elio direttivo del Fogolir Furlan di Zuri- 
go, eletto nell'ormai lontano MI giugno 
1365 Candido Agestinis, Gino Dassi, 
Vittorino Garbino e Renma Trevisani, 


Leg preskienti che si sone da allora sue 
ceduti alla guida del Fogolàr, oltre a Bat- 
t&tone Venuti era presentcanche Sergio 
Jogna Purtroppo l'incontro è seguito di 
pochi mesi alla prematura scomparsa di 
Giuseppe Fadi, che ha presieduto il Fo- 
polir dal 1565 al 19T1 e poi dal 1973 al 
1975,q Lando è rientralo defimtivameente 
in Friuli 

I saredaco dh San Vibo di Fagagna, Nar- 
ciso Varutti, ha voluio essere presente 
con la signora alla mamifestazione per îe- 
stimoniare la solidarietà dell'Ammini. 
strane comunale, nel ricordo dela for- 
te emigrazione registrata anche dal paesi 
del Friuli centrale, mentre Gino Dassi ha 
portato il saluto del sen Mario Tore 
presslente dell'Ente Friuli nel Mondo, a 
nome del quale stata distribuita ad ogni 
nucleo fnmiliare presente una copia del 
volume: “Friulani, i grandi uomini di un 
piccolo popolo” 





Il primo consiglio del Fogol&r Furlan di Zurigo. 


Bigatis 
Uno spettacolo teatrale di Bartolini e Patui 
sulle donne friulane in filanda 





acconlire stone di donne inulane in filanda era un vecchio sogno di Elio 
Bartalini, il noto scrittore friulano, che da molti ammi ormai vive e opera a 

Santa Manzza di arma, 
Recentemente, assieme a Paolo Patni, appassionato studioso di tealro &d n parts 
colare di teatro Imulano, Bartolini ha prodotto per conto del Centro Servizi e Spet- 
tacoli di Udine e del Mittelfest, un originale spettacolo teatrale, “Bigatis, storie di 


donne friulane in filanda”, che prende a pretesto la storia delle filande friulane ma 
în renftà vuole raccontare dal punto di vista di un drappello di filandine gli umori di 
una terra ed i suoi rapporti con la grande è la piccola storia, abbracciando con la 
scuardo un periodo storico che va dai primi erandi scioperi del secolo finoalla Guer= 
ra Fredda, attraverso le grandi puerre, l'avvento del fascismo, il delitto Matteotti e 
tanti altri frammenti di storia nazionale e locale, raccontati da una prospettiva par 
polare che propmo in quanto tale si veste di nuove affascinanti significati. 

Micart, però è amche la storia di Lise, Qlghe e Pascute, tre raparre Imulane, im 
pazzite per la diffusione del modernissimo tangoimpaurite per ke conseguenze di un 
bacio o di una trasgressione, ma soprativito arrabbiate o timoroge dinanzi alla ne- 
cessili di scioperare, 

Con questo spettacolo presentato in prima assoluta il 27 luglio scorso al Mittelle 
studi Cimidale 1] Centro Servizi e Spettacoli di Udine si impegna perla prima volta în 
una importante produzione teatrale în lingua friulana, prose guendo un percorso che 
intende valorizzare Li culira friulani, come già fntto mel 1993 con l'opera “Pier Pao 
lo Pasolini, un viaggio lungo un ammo”. 

Linpala partecipazione al Mitteliest, figati sarà proposto al Teatro Nuovo dal 18 
al 13 gennaio prossimi. 








agna, piccolo gioiello delle Al- 

| pi Giulie”; questa frase singo- 

lare accoglie il visitatore lele 

matioo al ano ingresso nel sito Internet 
del Comune di Dogna. 

Cosa può avere di così prezioso un 
paesino di montagna soffocato dall'im- 
ponente viadotto che lo sovrasta? La 
domanda è più che legittima e la rispo- 
sta si può trovare visitando anche le al- 
ire pagine del sito: “il paese con il via 
datto” può vantare un lerritorio ricco di 
particolarità © di potenzialità che in 
questi ultimi anni è riuscito a far parlare 
di sé soprattutto dal punto di vista cultu- 
robe. 

Lo spopolamento, la perdita «della 
funzione produttiva. la distorsione dei 
rapporti fra be generazioni che general 
mente sono problemi difficilmente su- 
perabili per le piccole realtà montane, 
hanno rappresentato per Dogna Limo 
stimolo a crescere è a progettare nuovi 
spazi e nuovi modi per fare cultura. 

In quest'ottica. si è collocato anche 
un importante progetto di animazione 
giovanile, Imaltizzato al recupero della 
cultura locale e dell'identità storica di 
una comunità, quella dognese, appunii 

Una scommessa, quindi, quella di un 
piccolo paese di montagna impegnato 
in un viaggio nel tempo, alla ricerca del. 
le proprie radici, 

“Dogna, ti ricordì ...”, manifestario- 
ne estiva interamente dedicata agli emi- 
eranti, ha rappresentato una appia si- 
gnificativa di quesio viaggio consenlen» 
do al paese di vivere, insieme agli emi. 
granti, emozioni speciali. L'elemento 
trainante dell'intera manifestazione — 
sdatasi su sei gionni — è stato il tema 
del viaggio nello spazio e nel tempo, in 
compagnia delle emozioni e dei persik- 
ridi quanti hanmo dovuto lasciare il pac- 


Luigi 


e la Cenl 





el 1933 Luigi Mion, terzogenito 
| di una famiglia di sel sorelle è 
tre fratelli era alla ricerca «di un 
obiettivo da perseguire per la “creazio- 
neTdel suo futuro, Gli anni erano quelli 
successivi alla puerra e l'Italia viveva un 
periodo di depressione, che in Friuli era 
ancora più profonda. Dalla sua casa di 
Sont'Andral pensava all'emigrazione - 
sirada seguita da numerosi giovani in 
quegli annî — come ad una possibilità 
concreta. Il padre Giovanni cercava di 
contenere le sue ambizioni, ma alla fine 
lo lasciò andare n cercare fortuna in Ca- 
nada. In quel periodo le Canadian Na- 
tional Railways, le ferrane canadesi, 
erano alla ricerca di 500 lavoratori del 
Nord Italiae lui fu accettato tra quelli, 

Sbarcò ad Halifax nel 1954, attraver 
sb il paese verso ovest ed inizio a lavora 
re perle CN riparande binari a New We- 
stminster, Britich Columbia 

Due mesi più tardi Attilio logna, suo 
amico d'infanzia, si mise in contatto com 
lui, Amilio lavorata a Ottawa per la Du- 
rie Mosaic and Marble e riteneva che Ti 
Lung potesse avere un iuturo, 

Luigi parti alla volta di Ottawa con 
soli Tilcentesimi in tasca e tante speram- 
re, Li cominciò a lavorare nei cantieri 
edili, ma il sognato henessere era però 
lento a raggiungersi — le paghe orarie 
andavano da 1,10. 1,50 dollari — e que- 
sto lo spingeva ad esplorare una vasta 
gamma di ipotesi che polessero avere 
possibilità di successa Condradeva le 
proprie ambizioni con Dino Venier, un 
vecchio amico più giovane di lui di cime 
que anni c due anni più tardi nel 1956,la 
loro collaborazione sfociò nella nascita 
della Central Precast, la loro attività di 
produzione di prefabbricati in cemento, 





ral 


LI 





PIT: 





Modane, 1923; Tassotto Dionigi insieme ad altri emigranti dognesi. Sotto, Mincigos, 


1956: Franco Rossana. 





Préecasi 


Toro primi anni furono pieni di diffi. 
coltà. superate con volontà e sacrificio, 
ma erano in affari. Nella primavera del 
1962 la loro antività fiori e gli utili au- 
meniarono ancora quando l'arca da lo- 
ro occupata fu acquistata per Far passa- 
re l'avtostrada “The Queensway", 
Comprarono così un terreno in Bon- 
gard Awente a Nepean € nel 1963 passa- 
tono da 41 mq a 5581 mq della nuova 
ubicazione 

Nel 1976 Luigi rilevò la quota di Atti- 
lio e da allora la Central Precasi è diven- 
tata in punto di riferimento nell'attività 
edilizia per la sua produzione e com- 
mercializazione di gradini di cemento, 
piastrelloni da giardino è piastrelle. Og- 
ci l'azienda è l'impresa di famiglia che 
controlla altre società gestite dai figli 


sedi origine. 

Particolarmente significativa è stato 
la serata d'inaugurazione della mostra 
fotografica “Dogne, tai pinsirs è tal cor 
dai emigranits”: la presenza del sen, Ma- 
rio Toros è «ti un emigrante particolare. 
Ettore Cappellani, che ha dedicato il suo 
libro alla fiera è forte pente della Valdo 
gna, hanno acceso nei presenti ricordi 
edemozioni mense, 

La conclusione della manitestizone 
ha decretato anche la fine dell'estate 
che, simbolicamente, è ripartita con gli 
emigranti. 

All'emisrante, da parte di Dogna, um 
pensiero speciale, perché nel Mandi 
poria com sg il suo piccoli, gramale paese, 


Stefania Cecom 
Assessore alla Cultura di Dogna 


Gianni e Rofalfo. Le figlie Anna e Mar 
cella lavorano alla Central e il fratello 
Gustavo è direttore di produzione. 

Audesso Luigi si gode con la moglie 
Ada i dodici nipotini e la quiescenza. fe- 
lice,a conti fatti, di essere venuto in Ca- 
nadic:Sipevo lm dall'imzio che qui non 
sarehbe stato facile = devi lavorare sodo 
€ nom puoi fare affidamento sulla fami- 
glia, rimasta in Friuli — ma dopo tanti an 
ni trascorsi dal mio viaggio in Camuda, 
anche mio fratello Gusiavo ammette 
che avevo visto giusto" ha affermato di 
recente in un'intervista 

Da poco Luigi Mion è stato insignito 
dell’ononficenza di Cavaliere Ufficiale 
dell'Ordine della Repubblica Italiana, 
come pra Laghi dall'Ambasciatore d'Ita- 
lia Roberto Nigido, ed ha ricevuto an- 
che riconoscimenti canadesi quali il 
Knight of te Order of Ment by Rideau 
Hall e il premio #vward for Business Ex- 
cellence dell'Istituio canadese per l'im 
dusiria, la scienza e la tecnica 





CA CEFBIRI 


Novembre 2000 


a cura cli Nico Manni 


Giuliana V. Fantuz 


Revelli Ruggero Grava: 
un grande campione 
della Valcellina 


a cura “Associazione 
Valcellina" 


ochi, crediamo, sanno 0 ricordano 

che quel 4 maggio 1949, quando a 

Superga scomparve per un inci- 
dente aereo il “erande Toma”, la mitica 
squadra di calcio della capitale piemon- 
tese. frale vittime c'eri anche un valeelli- 
nese: Revelli Ruggero Grava, nato n 
Claut il 26 aprile 1922 e dopo un anno 
emigrato con la famiglia in Francia. Pro- 
messa del calcio del tempo, Grava scom- 
parve in quella terribile sciagura: a lui 
Claut ha dedicato il campo di calcio e ha 
intitolato una via Ora, grazie all'opera di 
Giuliana Fantuz e all'Associazione Val 
cellina, è ussita una publicazione che 
racconta la vita del calciatore, morto a so- 
li? anni, accompagnata da una ricca ico- 
nografia d'epoca. 

L'autrice inquadra opportunamente 
la vicenda della famiglia Grava (Remote 
Giovanna detta Nima,i genitori di Revel- 
li, nome bizzarro voluio dalla madre. tam= 
toche fu sempre chiamato con il secondo 
ome Ruggero) in quella che era la situa- 
zione sociale ed economica della Valcel- 
lina in quel primo doposverra, quando 
più che lavoro esisteva la miseria e dove 
erano difficili elî stessi contatti fra le va- 
riccomunmità della valle e con la pianura a 
causa della mancanza di adegunie infra- 
strutture di trasporto Che potevano fare 
due giovani sposi com già due figli a cari- 
co? Prendere la via dell'emigrazione, che 
per i Grava fu la Francia, 

Seme lo Fantuz: «lavera essere stata 
proprio la durezza degli stenti patiti dai 


Tito Pasqualis 


Breve storia di Vito 
d'Asio e della Val 
d'Arzino 


ed. Cooperativa S.T.A.F 
Maniago, Life 18.000. 


% ing. Tito Pasqualis è un immame- 
rato delle moniagne pordenone 
si, in particolare di quelle della 

Val d'Arzino, delle quali si & occupato sia 
per professione sia per lunga frequenta- 
zione. Diverse sono le pubblicarioni che 
hi dato alle stampe relative a quella ro- 
na. In particolare si ricorda La Strada Re- 
gina Margleertin, che ricostruiva la storia 
di quell’arteria voluta © realizzata da 
conte Giacomo Ceconi è lie ioke final- 
mente il ternmiorio dall'isolamento nel 
quale era fino. quel momento vissuto. 

Ora Pasqualis traccia in maniera agile 
la storia del territorio dell'Arzino cer- 
cando «di mettere in rilievo — scrive — gli 
avvenimenti più stenificativi e gli aspetti 
peculiari della vita sociale, economica è 
politica del Comune di Vilod'Asio, dalle 
origini ai giorni nostri, nel suo evolversi 
in connessione con la storia del Friuli 
dell'Italia». 

Apprendiam:o così che im antico le 
cemde della Val d'Arrino erano legate a 
quelle della Pieve d'Asio, la cui giurisdi- 
Bone ecclesiastica si estendeva sul terri 
lorio.che oggi si identificano con i comu: 
mi di Vito d'Azioe di Clausetto è benché 
vi sino fondati motivi per ritenerlo già 
nbitato al tempo delle invasioni ungare- 
sche fra IX e X sscolo d. C_ il primo do- 
cumentao sioni che attesta l'esistenza 
della Pieve d'ASO è la Bolla di papa Ur- 
bano INI del 1186 al verovo di Concor- 


genitori, a forgiare il giovane Revelli, a 
fargli crescere dentro quella gran voglia 
di riscatto, a dargli la forza di conmtimeare 
nella lotta che lo portò al successa Sope 
portare la scuoda, di mattina,il lavoro, nel 
pomeriggio, e finalmente dedicare al 
grande amore. il calkero, la sera e durante i 
fime settimana, non è da tutti, soprattutto 
nella nosira epoca e nella nostra s0 





Per Ruggero la vita da emigrante fu 
proticamen le totale: tornò una volta sola 
e pier due giorni nella natia Claut. È lu sé 
lo quando il" prande Torino®si accorse di 
quel giovane dal fisico possente che gio 
cava con una squadra francese e lo mise 
sotto contratto, che per Grava — giù in 
trattalive per andare a giocare 0 ad alle- 








marne negli Stati Uniti — si rinpersero le 
porte dell'Italia. A della degli specialisti 
del tempo il futuro di Grava sarebbe sti- 
to luminoso nelle file del Torino pur- 
troppo il destino è stato ben diverso per 
lui e per tuita la squacra, mai la “sud” 
CMiaut non lo ha dimenticato. 





dia Gionata. Da allora la storia della 0 
na si è sviluppato parallela a quella del 
resto del Friuli: fino al 1420 il territorio 
dipendeva dal Patriarca di Aquileia, suc- 
casivamente dalla Repubblica di ene- 
gia, fino a quando Napoleone mel 1797 
cedette il Friuli all'Austria, che lo tenne 
finc al 1866, quando fu annesso al Regno 
«l'Italba a seguito della terza guerra d'In- 
dipendenza, 

Pasqualis si sofferma poi sull'ambien 
te sociale e sulle tradizioni sulle strutture 
ei servizi tra Otto e Novecento, sul pero 
do ira la prima e la seconda guerra mon- 
diale, per dedicare poi un capitolo al pro- 
blema “emigrazione e spopolamento" e 
per concludere la carrellita comsaderani 
do il periodo dagli anni Sessanta al Lie 
mila, nel quale rientra la tragedia del ter- 
remido.e la successiva rinascita. 

È in questi due ultimi capitoli che sica- 
pisce la tragedia della Val d'Arzino e di 
îinîta la zona montana: al censimento del 
1911 iresidentiin Comunedì Vito d'Asto 
erano 3030 e i presenti 3132: 800 unta — il 
A) per cento della popolazione e i 40 per 
cenbo li quella maschile — erano emagra- 
te. Si calcola che tra il 1921 e il 144 aline 
mille asini abbiano lasciato per sempre la 
Val d'Arzino; tra il 1951 e il 1971 gli ali 
tanti si sono ridotto da 2999 a 1490, Qpgi 
nell'Anagrafe dei residenti all'estero fi- 
purano 700) cimtadini omprnari di Vito 
dl'Asio Il terremoto ha dato un allo du- 
ro colpo alla residenza è all'economia 
della zona, anche se la ricostruzione è 
sata rapida e completa e i pacsi sono ri- 
sori più belli da prima, quasi sempre nel 
rispetto della tipotagia originaria e 000 
una certa dotazione-di servizi, bla iroppo 
spesso quelle case sono abitate solo po 
chi giorni l'anno da quanti ritornato im 
paese per le lerîe estive Conclude Pa- 
squalis: «Il futuro è quindi incerto, ma 
non mancano kbce e scelte inmovaliie. 





Novembre 2000 


|A proposito di rientri ... 


Nord Est italiano 
€ 
italiani nel mondo 


i quabehe mese in sisdi etituzio 

nalie associative si parla di pos 

sibili rientri di italiani nel mon- 
do come preferibile soluzione alla scar- 
sità «li manodopera cm particolare m- 
guardo alle regioni el Nordest, 

A ben guardare la siluazione storica 
della nostra emigrazione, viene da dubi 
lare se 3 possa parare chi rientri, Chi 
nentra doveva essere espalnato prima e 
dubitiamo che, per motivi di lavora, pos- 
simo nenirare 1 classici espalriali 6 emil- 
grati i quali fi trovano oggi in realtà a la- 
nel conti on com Un impiego che man 
ca, ma con il molo ci godere 6 sotimre 
l'eli pensionistica nel Paese scelto co- 
me seconda palma da armi qualche che- 
Ceno e dove a Irovano amechee 1 boro = 
gli è nipoti esente in un conlesto socio» 
economie culturale che è lora proprio, 
è cioè la loro prima patria d'origine. 

Guardando agli italiani nel mondo 
come risorsa di mamodogera necessaria 


L'opinione di Aldo Lorigiola, 
Presidente dell'ANEA - 
Associazione Nazionale 

Emigrati ed ex emigrati in 

Australia e nelle Americhe 
sulle recenti proposte di 
coinvolgere gli italiani 

all'estero nella risoluzione del 

problema della 
mancanza di manodopera 
nelle aziende del Nord-Est. 


alle imprese nel nordesi italiano (il pub- 
blico impiego non sembra soffrire di of- 
ferta e di domanda), basogna parlare 
quindi di oriundi, di figli & mipoti e pro- 
nipoti degli emigrati originali, i quali 
nom riemtrerebbero, ma immigrerebbe- 
roin lialia, anche se essi possono legriti- 
mimente considerare molto affi agli 
italiani che di emigrazione hanno senti- 
to soltamboa parlare, per cui non sanno 
che cosa significhi sradicare per neces: 
sità dal proprio ambiente di nasala, 

Ciò premesso, vorremmo sottolinea- 
re alcum aspelti {o cautele] da tener 
presenti nel sostenere, proporre i CEmnca- 
re di attuare il progetto Im qpuestone, 





Primo punto. È vero che le nuove ge- 
nerazioni sortite dagli emigrati italiani 
sono affini a noi per valori e cultura di 
base, ma non sono identici, tanto è vero 
che essi parlano di scoprite le radici de- 
gli avi per scoprire la loro stessa iden- 
ttà. Nati e ceresciuti in una terra di istitu- 
zioni, lingua e costumi diversi, si trove- 
ranno in Ialia sradicati dal loro am- 
biente originario; si sentiranno di fatto 
all'estero Se essi pensassero e noi pen- 
rassimo chie gli oriundi italiani nel mon- 
dosi trowerebbero qui a casa loro, sarel- 
be per ambedue una grande illusione. 
La prima patria è dove si nasce, si eresse 
e ci si forma; suo rimane per sempre il 
più forte richiamo, anche se ridotto ad 
un lumiczino che langue in fondo all'ani- 
ma. Chiedere ai vecchi emigrati e ai rim- 
pautriati per averne comferma! 

Secondo punto, Essendo però essi 
parte viva della nostra einia, trovereb- 
hero il processo integrativo in Italia me- 
no traumatico e più veloce di altri immi- 
prati, Più che il odore della pelle, è la to- 
tale differenza, anzi divergenza di valo- 
ridi espressioni civili e di concetti istitu- 
zionali che fanno esplodere turbolenze, 
difficile e scarsa accettazione e perfino 
rifiuto, Con gli oriundi italiani nel mon- 
do quindi ci si trova nella nostra lun- 
ghezza d'onda, poiché si corre nella na- 
stra scia. E giusto allora parlare di corsia 
preferenziale da applicare ad una loro 
possibile sistemazione in Italia 

Terso punio Se si parla giustamente 
di creare per gli extracomunitari legal- 
mente ammessi, che coprono in Italia 
carenze di manodopera, condizioni di 
trattamento volute dalla dignità del- 
l'uomo, tanto più le si devonoercare per 
gli italiani nel mondo che hanno un di- 
ritto naturale di primogenitura {passi 
l'immagine) nella scelta dell'Italia. 

Quarto punto Gli italiani nel mondo 
hanno bisogno della cittadinanza italia 
na riconosciuta come diritto di sangue e 
concessa quindi senza le remore che 
condizionano il movimento di manodo- 
pera diversa. Questo richiede un inter- 
vento parlamentare che superi, per gli 
italiani nel mondo, le costrizioni della 
legge Martelli sull'immigrazione, legge 
che ha di fatto messo intti sullo stesso 
piano. Sarebbe sufficiente recarsi agli 
uffici per stranieri nelle Questure d'Ita- 
lia per capire il torto che è stato fatto 
agli italiani nel mondo fuori dal conte- 
sto dell'Unione Europea. 

Lode. comunque a quegli vomini del- 
le istituzioni che hanno portato. con for- 
za la questione sul tappeto. 

Vorremmo però che fosse evitata a 
questo riguardo la solita demagogia an- 
ritutto nel parlarne. 


Aldo Lorigiola 





In occasione dei festeggiamenti per il decennale del “Coro Fogalir Furlan di Mila= 


no” dello scorso febbraio — festeggiamenti che hanno visto il gemellaggio con il Go- 
ro de “La Biele Compagnie” di Pocenia, paese di provenienza del direttore del coro 
di Milano, massaro Mario Garretta - il Presidente del Fogolàr Piero Manasal è Il Pre- 
sidente del Coro, Renzo Zanella, hanno ofterto una splendida targa d'argento a ri» 
cordo dell'avenimento ad un commosso Mario Gazzetta, 

Halla foto da sinistra Fiero Monazssi, Mario Gazretta e Renzo Zanella. 





Emigrati: per un 
giovane italiano su tre 
“non sono esistiti” 


Glì italiani non sono mai emigrati. 
Un giovane su tre non ha mai sentito 
parlare di emigrazione e quelli che ne 
sanno qualcosa hanno avuto come fonte 
la televisione e collezionato una serie di 
strafakzioni imbarazzanti. E quanto 
emerge da una indagine realizzata su 
#40 giovani italiani di età compresa tra i 
li e 24 ammi. 

L'emigrazione italiana nel mondo è 
quinei per i giovani un argomento quasi 
iotalmente sconosciuto Il 33% dei ra- 
parri intervistati, infatti, non he sa pro- 
prio nulla e quelli che diconomo di sa- 
perne qualcosa ne sono venuti a como- 
scenza dalla televisione (37% 

Solo uno su dieci ne ha sentito parla- 
re a scuola mentre il 21% ne è venuto a 
comoscenza in famiglia. Anche in questo 
cass Internet è stato di aiuto: il 17% ha 
visitato siti che parlano di immigrazione 
e meno di uno su dieci si ricorda di aver 
keito qualcosa in proposito su quotidia- 
ni e riviste. 

ha anche tra quelli che dicono di sa- 
pere qualcosa non mancano strafalcio- 
ni. Un giovane su due (49%) è infatti 
convinio che ia stata la guerra a spinge- 
re milioni di italiani a lasciare il proprio 
paese mentre il 35% ritiene siano siate 
le persecuzioni politiche © religione e 
appena il 11% individua correttamente 
nella mancanza di lavoro la causa prin- 
cipale dell'emigrazione italiana. 

Da segnalare, poi, come il 38% dei 
giovani italiani sia convinio che l'emi- 
grazione si sin sviluppata com la cosid- 
detta apertura delle frontiere nel calcio 
e che quindi si tratti di un fenomeno es- 
senzialmente sportivo. 119% dei giovani 
ritiene poi che tranta gente sia emigrata 
“per vedere posti nuowi” e il 7% per 
“problemi sentimentali”. Anche sulle 
date la mancanza di informazioni la fa 
1 riepor- 
dendo che il periodo in cui si è maggior- 
mente sviluppata l'emigrazione è tra il 
1892 e il 1524. La maggior parte (26%) 
crede sia stato durante l’ultima guerra 
mentre il 21% pensa sia stato soprattut- 
to durante la Grande Guerra e il 18% 
tra il 1945 e il 1960 








Adufronos 


Mattia Deganutti 


Un raffinato marangone cividalese del Settecento 


dita per conto della Libera Acca- 

demia Città di Cividale. lia visto 

recentemente la luce l’ultima fati- 
ca dello studioso e ricercatore cividalese 
Claudio Mattaloni. Un giovane autore 
che si è fatto apprezzare in questi ultimi 
tempi soprattutto per un'agile è pratica 
emida sulla prima sede dei longobardi in 
lalia, Cividale, appunto. 

“Amdare alla scoperta di artisti dimen 
ticati, somosciuti o semplicemente poco 
noti e valorizzati - si legge nella nota in- 
traduttiva, che porta la firma della 
dott.ssa Marzia Berzo, presidente del s0- 
dalizio cividalse - è da sempre stata una 
delle fimaliti della Libera Acc: ta” 

La moeerca è l'npera di Ma 
porta questa volta alla conoscenza di un 
importante, quanto sconcesculo arlsia 
cividalese del Settecento tale Mattia De- 
camuiti, nato in quel di Cialla di Prepotia 
nel 171 e deceduto più che ottantenne. a 
Cividale. nel 1794, 

Finissimo intaglistore è abilissimo 
mobiliere, Muti Deganutti impose 











Cimasa di cassapanca del Deganutti 
Basiliano, Chiasa di £&, Andrea, 


nel suo tempo nell'ambito della produ- 
zione di arredi chiesasizo e profani, com 
mobili di impeccalele fiura, squisito m- 
laglio e delicata belezza, che ammedamo 


Ai lettori 
di Friuli nel Mondo 


Ricordiamo ai nostri lettori che le quote di adesione al- 


l'Ente {con invio di Friuli nel Mondo) per l'anno 2001 ri- 


sultano così fissate: 


via ordinaria 
via merea 


Estero 
Estera 


rimanzono invariate le quote per gli Stati del 


Italia 
| 
| 


Sud America - 


Sud America - via aerea 





via ordinaria Lit, 20,000% € 


Lit, 25.000 € 1290] 
Lit. 30.000 € 15.493 
Lit, 40,000 € 20658 

10329 
Lit. 40,000 E 15493 


| * l'importo devtà essere aumentato di Lit, 5.000 (E 2,582) uti 
lizzamdo i servizi di pagamento in lempo reale» 6 BUROGIRCO 


lantenni del Comune, 





se private, in varie zone della regione: da 
Cividale a Monfalcone.da UWffne a Cor- 
mons, da Buia a Carlino, da Castelmonte 
alcasiello Valentinis di Tricesimo, a Villa 

nova, Sedegliano, Ciradisca, la zona di 
Remanzacoa, Buttrio, Pavia di Udine 
ecc Unarmadio in legno di noce, con clue 
belle statue dirti scolpite a tutto tonda, 
poste all'estremità, arreda anche la sa- 
grestia del duomo di Capodistria 

Ma dove Mattia Depanutti apprese 
veramente l'arte della lavorazione delle- 
gna? Si racconta che da ragazzo, mentre 
portava al pascolo k pecore, in località 
Subida, nei pressi della tortuosa strada 
che porta a Castelmonte, aveva scoperto 
che con il suo coltellino non sodo si pote- 
va spizzare la punta dei rametti come fa- 
cevano tutti i sui coetanei, ma anche ira- 
aformare un pezzo di legno in qualcosn'al- 
tro di completamente diverso. 

Ricordava,ad esempio, la grande sod. 
chisfazione che aveva provato una sera 
d'aulynno nel lar scrvolare nel grembiy: 
le di sua madre un cuochiaso di legno, li 
nemen te intagliato durante lie lumghie ans 
del pascolo, Quasi non valeva credere la 
perera donmauche lo avesse Gitto lui, int= 
lo di sola, E sua piudre subala dopo 
cescliméc* Neanche al mercato del sabato 
a Cividale ho mai visto niente di simile. 
nennche dii sedonàrs della Carnia!” 

Un giorno, di nitorno dal santuario 
della Madonna nera, un'elegante signora 
vide che il siovane Mattia aveva irasfior- 
mato, con la sua briiula, un bel perzo di 
betulla in un delizioso arcolalo in minia- 
tura. Gli parve logpetto più bello che 
avesse mai visto e lo volle sequistare. In 
sepuito secondo quanto narra la storia, la 
stgnora tornò in roma per condurre il ra- 
pazzo a studiare a Venezia, dove lo avvid 
alla carriera artiziica a proprie spese. 

Sulla vicenda, però, non mancano al 
tre versioni, sascomdo le quali gli interpre 
ti del decisivo incontro sarebbero stati un 
signore xlinese, oppure una coppia di 
anistotalia agsinao che avrebberi com 
dotto il ragazzo il apprendere | segreti 
della lavorazione del legno a Vienna 

Stoci fu, e con chi avvenne l'incontro 
del nostro Mattia, è difftale siabalirbo. In 
realtà la famiglia di Mattia era sidedita al 
lavoro dei campi. ma anche in grado, a 
giudicare dalla consistenza dell'eredità 
paterna, di mantenere il figlio in un cam- 
mino d'siruzione. 

Cammino del quale ancora oggi comti- 
nuiamo ad ienorare il percorso e la lun- 
chezza. Non più però, srazie alla certosi- 
na e alicmia ricerca di Mattaloni, della 
notevole prodursione lignea del nostro. 

n volume. realizzato im il comiributo 
della Provincia di Udine e della regione 
Friuli-Venezia Giulia, rende giusto rico. 
noscomento al quasi sconosciuto “fattia 
Uepanutt, Lama vssuto mel silenzza mina 
Checa lasciato e tramandato ranch le 
simonianze, è che quineli mera di esse 
ne valorizzato e portato d'esempio dico 
mie l'artigianato pressa piumpere nd una 
raffina secousone, frutto della fantivaa 
e dell'ingegno umani 


Verzegnis festeggia gli ottantenni 


Ate raegnis è ormai Iradizione comsolidata fest eggiare il 2 lugli I, 
presso la chiesa della Madonna della Salute di Intissans, gli ultraot- 


Cuesia immagine ci propone tre sorelle particolarmente longeve, 
una delle quali, Marcellina Frezza Paschini, seduta al centro, classe 
1901, ha quasi raggiunto il secolo di vita. 

Le altre due, Libera e Marianna Paschini, a sinistra e a destra in 
piedi. hanno rispettivamente 43 e #5 anni, Tutte assieme insomma 
ragpiunpono quasi 280 anni. Complimenti! 

Con questa foto, gentilmente recapitataci dalla figlia di Marcelli- 
na, Wilde Frezza, residente in Australia e dal figlio di Marianna, Livi 
nio Deotta, residente a Verzegnis, le ine sorelle salutano caramente 
tutti i loro parenti e amici sparsi nel mondo, 


fl 
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Famèe Furlane di Chicago 


Muinnali Tite, 
dite i menibros 
de Famée 
Furlane, 
ti augurin agni ben 
cur lanibe 
simpatie 
sperdni è 
auqurant che a Trep 
tu puedis usati conce 
(i mie! 


ite De Luca di Treppo Grande, uno dei fondatori della vecchia Società Furla- 
ne di Chicago negli anni Trenta, sempre presente ad ogni attività dell'attuale 
Fame, è emigrato in America 73 anni fa. 
Dopo un periodo di apprendista in una Fabbrica di macchine per lavorare il vetro, 
è diventato socio, costruttore e inventore, realizzando diversi brevetti che vengono 
usati tuttora nell'industria del vetro. Il nostro Cavalier del Lavoro si è talmente de- 
dicato alla sua professione che per oltre 55 anni, ogni giorno, sfidando le intemperie 
ed iltraffico di una grande città come Chicago, è stato sempre presente al lavoro, Ha 
lavorato fino al 15 settembre scorso, quando a 93 anni ha detto. *“Cumò vonde!”, 
Quattro giorni dopo, il 19 settembre 2000, è partito per Treppo Grande salutato di 
tanti soci della Fame Furlane che gli hanno fto la sorpresa all'aeroporto, mentre 
stata per salire sull'“Alitalia". Nella foto è il pome in piedi da sinistra. 


Pierino Floreani, Presidente 


Fogolar Furlan di Mantova 


ueste mie poche ri- 
ghe le vorrei dedi- 
care a due persone 
speciali; Ancilla Pascoli e a 
suo marito Mario Ballesini. 

Lo scorso JU prugna han- 
no festeggiato il loro 60° an- 
niversanio di matrimonio. 
Ancilla originaria di se 
gnacco di Tarcento armiva a 
Mantova parecchi ammi fa a 
seguito del lavoro di suo pa- 
dre, ha incontrato Maria, 
mantovano doc, col quale 
ha deciso di condividere 
gio i dolori 1) 20 giugno 1941 

Colgo l'occasione di questo anniversario per fare i miei sinceri auguri ad Ancilla, 
socia del Fopolir Furlan. preziosa collaboratmce e soprattuito cara amica. 

Almiosupurio di uniscono Riccardo, Nadia, Michela e Simona. 





Alberta Parussini Santarossa 


Nuova legge costituzionale 


Alla Camera è stata definitivamente approvata la legge costituzionale che statulsce 
ilnuovosistema elettorale per le Regioni a statuto specialeSicilia, Sardegna, Friuli-Ve- 
nezia Giulia Valled'Aosta e Trentino Alto Adige. Il deputato snvitess, Antonio Di Bi- 
sceglie, relatore della legge, ha dichiarato che “il provveztimenta combene le norme sto- 
ricle che trasferiscono alle Regioni speciali « alle Province autonome la piena potestà 
in materia di forma di governo di legge elettorale, di relerendum. Le norme transitorie 
pai - ha aggiunto Di Bisceglie - permettono di dare efficacia alla legge cd esaltare le 
mune competenze delle Regioni speciali;spetta adesse ora operare per godere di que 
slo nuore campo di avtonomia in vista delle loro scadenze elettorali”, 
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Presentato a San Lorenzo il libro “Le Fonrlan”" 


Approfittando del rientro al paese natale di Enzo Bertoia, la Società Filologica 
Friulana e la Pro Loco San Lorenzo hanno organizzato uma serata per la presenti- 
zione del romanzo “Le Fourlan" scritto in francese dalla moglie Christiane. E stata 
l'occasione per fare un escursus sulla storia dell'emigrazione friulana negli anni 
compresi tra le due guerre mondiali, nel dipartimento del Lot-et-Garonne da parte 
di Claudio Petrîs Nel suo intervento è stato messo in risalto l'importante apporto 
dato all'agricoltura da parte del nostri emigramii pei la rinascita dei territori com 
presi tra Tolosa e Bordeaux 

Dalla viva voce dell'autrice si sono quindi potuti conoscere ì motivi ispiratori di 
questo romanzo ed in particolare dell’ammirazione suscitata in lei dal modo umile 
di vivere di questi uomini e donne venuti dall'Italia del Nord che l'hanno adottata 
che le himno trasmesso una calorosa amicizia. Erano muratori ed agricoltori, rudi 
mit generosi, aspri ma solidali, lavoratori che, a parle q ualehe ora concessa al sonno, 
condecevano la siormata fatta di solo iramarl. 

Molti tra i presenti alla presentazione hanno approfittato per procurarsi tl libro 
che è dispobile anche presso la Libreria Ribis di Udine 
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113 sineno di quess'amto miri sone late- 

Media presao PL sprite demi Studi ali 

Ueline Focal di Lingue è Letenmunne 
Uiraniere comma ieri sperimentale disci 
sa con il doti Michael Laley sul ruote del 
la lincua ielese nella cità di Montreai. 
inimnesi, fraviceri ca ia 
vp nre fa cli 













vnigrii cori 






pur mansenendo 
Deo lemma, diverti linewe, diver 
diverve identirà, Per questo ho wi 

are dl valore dal'ingiere, do 








canina der s 
uenti che n 





inno da sno creecina. Susi è 

politiche drngni- 
oli e provincioli, ed in particola- 
re adio lance del fimmoso Ii OT, comasciato 
anehe come “Chaner af he French Lan- 






decadenza, dia lea tr 









"af 
provincia di Quebec, definendo per cia 





stiano dig 
ale ani E i n frequenza di 
scuole pornanie di lbrgna fhmcese 
Altravento nin qurestionmino che 173 ct: 
todini di Morea! Inunro compilato e as 
traverso delle interviste cihe fto porto covni- 





piere di persona in loco lie ricco! 
ne informiazionii perser 
seco, luogo di marcio, lingina inodre, dim 





i sni parati fera 





quia seconda sce, e soprarianito 54 
nare quordimmanente nei vari contenti co- 
intaiicarivi (fimueialio, amicizie, novo ali Li- 
varo, vicinato, esc.) 

Ne é risultato im quadro ntalio com 
plesso ed dit conniao matamerto, £ emer 
Snia penale dif 
n che il porimate fa della tingnta È pi desi 
perbblici dello stessa, influenzati dalle Leg- 
pe Dod. 

Peri porani anplofoni Minglere preevante 


urna dra all neri prevat- 








cente Si pid ERTTISILI ÎAI {moria fra arni- 






cie per lettività private {lett 
Welinente, il france 
gli stesi contesti per i pananti fran- 





iii doc), para E pri vo 





onfeni mene l'inglese e lingue made do 
milano ini ali invrigrati (oVofani). 

Mei comesti pubblici Sinflirenza delle 
politiche lingriache ho rasfomaro e con- 
tina a travifiommare gli epuestitani ira ia 
è naionre. Per emapio, nel luoghi di lnra- 
if ppilerar, amet + 





roi e imposto dl 








altuazioni di scambio insercrali 
prativitto domen Monireal, è emersa 


dall'inelese vero il 





ann clara «postarieni 
francese come line 









opporiurità lavonmive Lo dimostra dl fr 
fo chie gran parte degli inunigrasi a Mon- 
real consinulno a sceglierto quale lingua 
sl'indork 

Aurdare a Montreal é sima uri esperteri- 
ca davvero simificativio, che nti la permes- 
sa di tecane cori nano urna scali daro 
complessa, e ali iran le VOTE dinarticite 
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cite la componporne Serra nio ment 
rione si campa, non aerei poiate render 


Nello scorso mese di agosto, ll comm, Enore Deotto, già presidente dello SMAU, ha 


KHovembre 2000 


Mella 
loto 
Dimniela 
trai 
genitori 
Pino è 
Renza è 
la 
sorella 
Laura 
nel 
gioma 
della 
laurea, 


ni conto della rali, pur avendo letto e ri- 
letto molti ness che innitano di dali provtrle: 
manche Ringrazio mite Se persone chie ini 
liano arcani 


avventura e ringrazio anche note le perso- 





erara i snanienig det aires 








me che lo portino incammare ed intervista 
per lo pronde disponibilità e accoglienza 


alert 


Daniela Furlan 





a 
LAI PA ee EA vb. 


arganderato un incontro conviviale presso ll ristorante “al Pioniere" nell'amena Valla 
di Preone, in onore di Mons. Aldo Moretti, Medaglia d'ora al VM. è suo Comandante 
nella Divisione Fartigiana Cssppo negli anni 1944-45, Wella foio da sinistra gli inter- 
wenuti Alessandro co, Presidente del Fogolàr di Milano, Patrizia Deotto, Enore 
Deotto, Mons, Aldo Moretii, Concetta Mazzamuto Paschini, Anette Lunarzi Deotta, 
Dorina Lutazzi e Ubaldo Paschini, Presidente del Fogolàr di Sesto San Giovanni. 





ili maggior prestigio, 
icona chia rutte le comporti linganintichhe 
dello cità 

Perquano rimando l'anecgiamento dei 
parlanti nel confronti delle lineree, fa ng 
fecli intervistati ha scelto i bi- 





Hat pirtte A 
ini donne cnluzione di coemnenitza 
tra de varie etnie, Tinta de questore Un- 
guistica rimane per tali, ancora, ra que- 
stione paliica, di 
prese dini poverni più che le scrlte compia» 


ie riguardo le decisioni 





te quordianantente dai pormi. 

La commenta anglene di Manrreal du su- 
hito notevoli perdite è coma delle nigra 
Dany all AROInI ATO CORPOREI Verso mire 
pranirce comadesi a gotta cui 
glofona. Tittmvin, se da commianita st è imale- 
fralita, da lfngura inplete coniliitua a Mer ipri- 
reset ranno di preside imporimaza e presti 
pra pertanto la poponazione di Montreal, È 
ln brenta dei cnamerci dell'industria, del 
MA PASTI della mec e fer malogia, delle 


Bisran 


bri Koi 





Ad Arba il 19 agosto i coscritti del 1920 hanno festeggiato i loro ettant'anni, assi- 
stendo alla Sania Messa celebrata dal costanso Monsignor Sergio Rangan, con al- 
l'organo don Renzo Arciprete di Arba. Al termine del rito îl coscritto Angelo Faelli, 
residente in Francia, ha letto una preghiera in friulano da lui composta per la felice 
circostanza. Ha tatto seguito un festoso pranzo “da Rino". Nella foto la classe 1950. 





Quarant 
anni 
in 


Lussemburgo 


Giovanni Vidoni, 
originario di For- 
garia ® sua mo- 
glie Ottavia, nati- 
va di Verzegnis, 
hanno festeggia- 
ta il 20 tebbralo | 
loro quarant'anni 
di matrimonio assieme ai figli Walter a 
Daniele, alla nuora Patrizia ed ai nipoti 
Yannick a Tamara. 

I numerosi amici friulani, residenti in 
Lussemburgo si sono associati alla 
commovente cerimonia, che si è svolta 
nella Cappella della Missione Cattolica 
Italiana di Esch-sur-Alzette. A loro si so- 
nio aggiunti i numerosi amici lussembure 
gleai, che hanno voluto esprimere i la- 
ro sinceri auguri ai condugi Vidoni, arri= 
vati nel Granducato negli anni Sessanta. 
Giovanni, come la maggior parte del no= 
stri emigrati, ha lavorato sempre è tan- 
to, impegnandosi al massimo per Il ba- 
ne della propria famiglia. Il lavoro di pia- 
strellista non è né lagile nè comodo ap- 
pure Giovanni in questa professione ha 
dato il meglio di se stesso. Durante que- 
sti quarant'anni Giovanni e Ottavia han» 
no testimoniato con la loro unione che 
Famore vero non finisce mai è cha 
amandosi si ringiovanisce sempre, Nel 
loro cuore è vivo più che mai anché l'a- 
more per la propria patria, per la “cara 
terra friulana” e per tutte le persone 
amate lasciate in Friuli, che In questa 
bella occasione salutano con tanto al- 
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li 24 ottobre 2000, Giovanni Domeni- 
co Gervasi ha festeggiato ad Adelai- 
de, Sud Australia, | suoi cento anni, 

Nato a Nimis, Udine, nel 15900 Gio- 


| vanni è amigrato in Australia rel 1927 
dove la Moria Luisa Co: 
| mailli, pure e 


che in sequito di- 
venterà sua moglie il 20 marzo 1937, 
con una cerimonia celebrata nella 
cattedrabe di Adelaide. 


È Insieme hanno lavorato con coraggia 


è fiduzia per la loro nuova vita im 
stralla, creando un'azienda di suc- 
cesso e una famiglia felice è unita 
con le loro due figlia. Adesso a fe- 
steggiarlo ci sono sette nipoti è due 
pron altre alla numerosa parent 
tela di Mimi. 


i Negli anni 1979 — 1960, dopo il disa- 


stroso terremoto che colpi il Friuli, 
Giovanni è ritomato a Nîmis due vol- 
in per assistere parenti ed amici Non 


| ha mai perso l’affetto per il suo pas- 


se di nascita, ha mantenuto la cultyu= 
ra è la Iradizioni del Friuli, conivi- 
dendo con la famiglia e gli amici be 
Bue memorie, 


Questa foto ritrae Danilo 
Bertossi di Lonca di Passa- 
riano e Ilario Lunari , origi- 
mario di Toppo di Trawessa. 
Due amici che si incontrano 
di nuovo dopo 25 anni. In- 
sisma hanno lavorato per 
mollo lempo a Digione in 
Francia in vari cantieri è în- 
sieme hanno fi tato 
Fogolir Furlan, Poi Danilo 
riènira a Lonca mentre Ilario 
rimane in Francia, 

In occasione del loro incon» 
tro mandano il loro saluto a 
tutti i parenti ed amisi in Ga- 
nada, Australia, Francia a 
Friuli 


Claudia Titolo di Aosta, di pra- 
flessione ostetrica, da circa 
quattro anni coltiva la passio- 
ne per la mountain bike che 
l'ha portata a xincere parec- 
chie gare. E nata a Fortogrua= 
ro nel 1856, figlia di Luciano 
originario di Pasian di Prato & 
vicepresidente del Fogolàr 
Furlan di Aosta. Detentrice del 
campionato regionale, que- 
l'anno ha compiuto un vero è 
proprio record. Ha partecipato 
alla “Salzkammergui” la mara» 
tona sausîriaca di mountain 
bike che si corre nel salisbur= 
ghese è stata la prima ed uni- 
ca donna a tagliare il traguar= 
do della meratona più massa- 
erante del mondo: 236 km e un 
dislivello di 7000 metri. Partita 
da Bad Goibern alle 5,30 del 
mattino è arrivata al traquardo 
alle 21,55 dopo oltre sedici ore 
ini sella. AJ nastro di partenza 
si erano presentati per la pro- 
va più lunga ln 120, ne sono ar- 
rivati non più di una trentina. 
Giaudia all'arrivo è stata la- 
steggiatissima, dalla gente 


che ha incitato gli atleti e il percorso e soprattutto dagli organizzatori che 
&peravano di accogliere per la prima volta una donna al traguardo. 





Da Sassari, Mario Coianiz, già presidente del Fogolàr della Sardegna ci sorive: “Ca» 
ro Friuli ni Kondo, il 15 dicembre 1991 assieme a due amici friulani ccadiuvati dal- 
l'Ente Friulì nel Mondo abbiamo fondato il Fogolàr Furlan della Sardegna. Oggi, do- 
po nove anni dalla fondazione, il 15 giugno, mia figlia Eltsatetta Gosaniz originaria 
di Tarcento si è sposata con il sassarese Marco Cugurra, consolidando uno degli 
scopi che mi ero prefisso: Sardi è Friulani uniti in una armoniosa tamiglia.* 

Mallla foto il ai degli sposi davanti al Sindaco di Sassari. 
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= arianna 


att 4 E 


di "Zuan Cucchiaro 
di Dalès 


mare inudetie camarai 
UT ZONE Ie MO i Pa 
WERMI di SL té, TRA FEWT provati di 


Gatte 





mease 


domanalî di ca e di li ai vona pa vel 
nea dalea di cenni ch" est scomieripnda 
lo tendo di coscrite di Dell, ao lm 
rispetti, di chel che a perzavia di 
Avena mt flmprax (ni diseva che ser von 
cid sof di Ceco 





cugni atm era an 
TRepso, al contare che delà ch'i eria doi 
soviee st forense di i olii era 
do regula dal fres. o miér dal furmiinari. 
Al vera sh che tal dintret, il Cata dai 





Giardana al doprava doi (ros a doi 


furminanis e secont di como ch'a i 
posava in ciale Lia al era prai ciert dli 


chel ank fui a ei regia piosdici dr pra 
ol finevoa dirt prima a un fradi e dopo a 
chel ati Chel ch'al veva la furto di tiri 
chel pur cant al rentava a cino sii, e a cel 
mi a i decfevo fis fr a ne agns di 
sinattit, lors st pa Stiria o anapari in 
Galizia al servizi di barba Cec. Ma a na 
st soveva sol ere pui fiummandit chel ch'al 
FESUTVT el cima oche a'al dave soldi 
Cherc) altimici a eri sora dll mena 
ogni di e di sten da banda calchi 
“Smzion”. Cei ch'a sentavin a ci 





Toei fhesta a fin da Fan, e forsit di gi od 


scomoda do tria muerteneta. Ma a anal è 
de che diese a sei de vera verchit atas 
vis a coninvia che fanci ovina a lrvia ad 


pas Giarmmaniar e a vevin vedili che i 


zovine di boom a piantevin Forbice 
Iibertii e insieme das sovinas da si 
riunivia al son visti do fiesta cum 
ruretros e (oc, giura» è rosa di 
cranta enlorada e a cantava e a balmvim 
fe fora a bevevin ga) data la noi fin 
ta! oncaea i di Casi er a da pren 
fi ché usanza e a la varan meinda in 
porntice a din del an. Anci cher a pos 
ver da part di verenit como cl'a por 





fessi una dofi, Ciapinla sii como ch'a lan 


conda. Su ché tarnenala cli, sid & 
ant'ata atorit e ingrato sli anepa ché 
Sicomo elite tal Fri a è stadio anca do 
Unianion di Napolemt (cuni che an 
esenti al veva voro di Ki rina mvasion al 
imvadeva i Fidi, rari cen pop a eni 
curdi, do prima roba ch'al dà puarnit a è 
sunda da coscrizion obligrioria. Postdi 
cia ala chesta regna a ven di dl 
shalirove pe seti adun cunlehi soit e 
dopo lo Rerdo a pos fer bid indevane 
Al ema i fiche, è ini din ché va, da 
sradizion dar coscrite fr di chenti a veva 
dgnestra anta, a lava indevaeni 
i heglheradoe Mape aria ché 
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AIOIT CALI I 
cal hevigd tant (i Fridifa nal nia di delie 
guai misi par chieti: no dol mesti pois. al 
smnemva che brs mari a forsia dada a fi 
avra scaelo. ciumni cla vewiri di partico, e 
cussì sal era nr freni a de parmentvia 2a 
coseno Aisugina cicli segni presina, è 
guani ellerinevntentiei, chie in Pentio, sr fit et 
Wisris cn sovestante hl vevin medi, a 
far si dnerava sci a ca era rat 
È conte sint, a sti i comit e | 
nomi add a sari crniura dii cosceniaa 
e capisi cena avi mancia parcd. Corto 
sini dr ite roventi a lava sor chera 
como cli conta une canzon dal alpine 
Lina rempli tai esenigntio, ciel di ciisi pria 
rovine dal viicfidoi dale a son idr a 
lemegni i ir vini) apra in Pineesio, merca 
dun di che dia son poni al è pori 
indelrz Coventevio ch'i lnsiag non a 
puarti da cova in Girecha, da Fravncda, dn 
Airsio..0a i vevinio avendo da lirF E 
ind erino fette di verdi aria e consi a 
bon presi? Ali sarecsii imita di conti 
ani coscrite conii nono die e dope 
avoid ll prin dal cn dal 96 a eni 
cosens chei dal ‘36, i pio dae lo vene 
© id erut sriDa Davtetera, nari dle dal DI 
ca la evi satvadoe da solenne a sera 





Uni presado e mett nn fnec ci sf tal 
pues dal sr li ché volta a era angina 





dr monenciva in fiala, farine è rina l'a 
fo sano, eni der dipen cl enni i sterno 
doi Savoin, Cnelcudua ch'al ceva passi 
da net dt blanc pos csanar al valeva 
sine di stero, rsa Ri dn vani hi 
doi di sg ai cite an, € i coscrite in 
barafent a stavin paro socrumtbi, 
Marca! die son copio demo i 
pars da tangenti e alora chei aan 
ban in nirida e a si son shrooît 
carrtrar dl peer Lune cdr in dr fot cari a 
acadoî: ste pero Padiber. Fosa 
doportiesdì. fodini che Saria a era 
ancinte cialda parvio deri finte di binora, 
il D di Pidiben, ch'al veva valli passd la 
coretziorn cui coevi dal “6, anca è 
anta ir remora di nn si fi d'a mal 
era midi a fo i 20 ag paria che era 
san dad a si è neri a ali porro 
do ferro dii placa, car dr inca dl vir arl 





| coscrîits dal 1948 
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fa 


È if ce Seng apondi Mi Dal Duc i hartevin 
dr mate a rideva aror dall lnip, Mint otte 
bali colli fo al d far apresta di coli) pi 
ta vasca, commenpaii a sesarerà e a 
ruiseati css reg daip Dici a ridi, fis 
che lui al è salt fire dut bagnd! è, di 
cor, n è bit sincro è cambi. Find di 
ridi, dhe cr erin ator da fontana noto 
in ch volta a si son idaciare ch'a enti 
sn pera coma Ii? Bre! sradhi i prin di ali 
cemuini. La storia di cantà a lo concessa 
duci, a na coventi conii, i her a sona 
pena soheta, conan “a più nor poso”, 
cinepresa costine finans e ciargnei, la 
hungient simipri pui gramido e i piva 
como Piero Pinetti Checo Burocfa 
Agostino e Tutta son lio “inadevii”. II 
tinti al crovnina dister anacari cai al 
cechi resta, macari prmbim i sie ang 
no dl spin, a é da fiesta dai coscrife. 





A Cordenons la sesta edizione della Festa delle zucche | 


Anche la sesta edizione della Festa delle sncche ha avuto il successo auspicato da- 

| gli orgamizatori Piazza della Vittoria teatro della manifestazione, è stata invasa da mi 
ehinia di persone fin dal matino Una delle maggiori attrattive è stata lo svolgimento 

| del Palio tra le contrade che si sono sfidate per la conquista della Zucca d'oro. Al ver- 


delle festa. 


A GEMONA DEL FRIUL 


mine l'ambito premio è stato consegnato alla contrada del Pasch. Molio interessante 
anche la sfilata di diversi gruppi partecipanti alla lGiomata regionale del costume pa 
polare, ma gli enni della manifestazione sono stati i bambini con tutta una serie di in- 
terventi,. come la visita al campanile.la marcia non competitiva per le strade cittadine, 
ela gara di calcio tra una rappresentativa giovanile carinsiana e una cordenonese, fi 

nita con un bel pareggio, 2 Vivi applausi anclee per l'esibizione della Filarmonica di 
Cordenons Alla fine, ke premiazioni, i saluti delle autorità ed i ringraziamenti alle as- 
socuzioni, alle scuole e a tutti coloro che, in tanti modi hanno contribuito al sucesso 





LA TERZA EDIZIONE DI 


Statuine itineranti 





li studenti della Scuola Media e 

del Liceo Linguistico “Santa Ma- 

fl clegli Angel” di Gemona del 

Friuli stanno lavorando alacremente da 

diversi mesi per la compiuia realizzazione 
del Progetto Presepio Edizione MO", 

Peril terzo anno consecutivo figurine 

di gesso sono state affidate alle mani di 

quanti, senza limori © preconcetti, accet- 

lino volentieri di dipingere una statuetta 

inviata per posti o consegna diretta 

mente cha rapa chell scuola. Sono pro 

prio loro, che per mezzo di lettere, telefo 

nate, conversazioni fra amici, rivolgono 

l'invito a colorare i diversi personaggi. e 


così un malemale umile si può trastorma- 
re in sogpetii sorprendenti, talvolta pic- 
coli nomini € donne così belli da far na- 
scere Un'emozione e così usciti da sem- 
brame vivi 

Come si può immaginare gli autori 
che hanno accolto l'invito dei ragazzi so 
ro tantissimi: hanno risposto sì bambini 
delle Scuole Mateme ed Elementari, 
personaggi legati a diversi ambiti profes 
sionali, persone volenterase « volti moti 
al pubblico polilici, scienmali, sportivi È 

(ila nel natale "99 g] Presepe Bevi a- 
suna Una dimensione. internazionale 
con slituine provenienti da Austria, Lke- 
chienstein, Lituania. Aso, Africa Ameri- 
ca Latina. Quest'anno si potrà contare su 
statue provenienti da iutti i continenti 
che verranno collocate in piccoli rupi 
in. akcumee chiese delle frazioni pemonesi è 
nell'ampio atrio della nostra scuola 

Chi volesse parlecipare a questa ini 
Zialiva «0 sollanto visitare l'esposizione 
di pastori e donnine che vanno incontra 
nl Bambin Gesù - può contattare la 


tcwodt "A Maria degli Angel", 
via Dante a. di, 

44003 Gemona del Fri, LD 
pel +39, 0412 081300, 

Jan 370 (LI et 

o collegarai col sio Irtermet 


Mila parce Mn ivrea rare 
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I giorni di latte, di more e di lamponi 
Dedicato a 
Vittoria Scodellaro 


Angelo Cevrain 
Ottavio Sandri 


e a tutti quelli che ci hanno portato le loro testimonianze di emigranti 
pr TT". 


{Il PARTE) 





Allora dii questi frutti, venire qui, in questo buco fuori dal 
persa, uno avevano | suoni mondo da cui vengono i miei nonni, vero 
che non ha cari dei Monica? = € poi alzando la voce disse a 
mai wisto racconti dei Kris — Kris, preparami le tue borse che 
mindera, due nonni carico la macchina questa seral 

andare giù Kris, neon Ficevetle per risposta an semierugnito 
nel pozzo, voleva Già tatto pa! — 

profondo pensarci, ma ba si, sarebbero rientrati tranquilli e 
un stava arrivando riposati a Milano e tutto sarebbe ripreso 
chilometm il tempo in cui come prima. raccolse il sacco delle 

Per si dovena immendizie, poi lo abbandoni: le 


uardare che cosa abbiamo trovato! 
( - @ntrà in casa urlando il ragazzo 


Gei stato fuori con la tua amica 


di male due vecchi che a malapena si 
reggono in piedi? — disse rivolta al 
marito. 

- Ottaxio e Vittoria sono fosti, hanno 


mucca? - lo accolse il padre 

- Abbiamo chi? — all chiese sospettosa 
la madre — Cos'è questa roba? 

- Sono mirtilli! — mestrà argoglioso 
Erns. 

- Ma se quando li compro nan lî mangi 
mail E pensare dhe sono tanto più grossi 
quelli delle serre! Adesso questi dove ll 
hai presi? 

- Sono andato nel bosco con fttavio è 
Vittoria e loro mi hanno insegnato a 
ricontecerli è poi. 

- E pai chi sonò questi due, lo sai che 
non devi mai parlare con gli estranei — la 
interruppe ll padre — essere in vacanza 
non ved dire far saltare 


sempre lavorato e lavorano ancora: 
intervenne a rablbista Ki 

- Ma bene, «a bene, stai pure con lana, 
basta che ty sia contento, quello che noi 
sogliamo è che tu sla contento, non è 
vero Mano? — lo rassicurò Monbca 

: Se lo dici tu, Per me fate quello che 
volete e Marco si piaztò davanti alla 
tivi. Marco non disse più nulla, e Kris, 
appena possibile uscì e ragglunse 
Ottavio, Ritornarono nel bosco e Îl 
vecchio gli tece vedere un immenso 
fcemicaio e gli spiegò quanto losse 
importante per la salute del bosco, poi 
non si fece pregare quando Kris gli 


tutte le regole. | Si chiese di raccontargli ancora del Belgio 
malintenzionati «Allora ti dicevo che Finita la guerra, 
sono qui come conclude nei nostri paesi 
a Milano. la storia ideata non si trovava 


Manica der Bo tata I, alia di val. lavare allora 
denti dai ragazzi della Scuola Media di Val tea 


più dietro Vasone sulla base delle testimonianze de- andare 


La: gli emigrati. Speriamo che a questo lavo- ni 
igloo. " x i i 4 x ima di 
so fo ne seguano altri: sarebbe il modo mi pantre 


devo, — gliore di valorizzare e conoscere il no- abbiamo fatto 
dero, e ce linate una vigita medica a 
tu? - stro recente passato. II Gaicniliare la 
ribatté salute del polmoni, poi 


siamo rimessi lesmi tre gioni a Milano 
altre visite e quella volta non c'erano 
soldi come adesso, Altri due giorni di 
viaggio , era l'agosto del 1945 e quando 
siamo giunai a destinazione sembravamen 
prigionieri sul seria. C'era la polizia ad 
attenderci alla stazione: ci hanno portati 
subito da un fotografo per la iiotessera, 
ci hanno preso le impronte digitali ed 
hanno fatto una nuova visita medica. Poi 
alla miniera, Ci hanno sistemati 


Monica seccata. 
Sono due buonissimi vecchietti, | 
padroni di Nerina la mucca — li rassicurà 
Kris. 

- Questo buca tra le montagne mi fa 
impazzire il figlio — disse disperata 
Monica = a Rimini dovevamo andare, | 
dottori possono anche sbagliare, noi 
dovevamo fare di testa nostra, chi meglio 
dei genitori conosce | propri Figli? 

- Papà, sono buonissimi, mi danno il 
atte resco da bere ... - tento 
d 
convincerli 
Eri& 

- Ji latte 
fresco? Non 
desi 
prendere 
niente dagli 
estranei! - 
urlò Monica 

- Mamma 
di che ti 
preoccupi? 
Non wedi 
che sto 
bene, che 
respira 
senza fatica? 
- le fece 
Gsenane 
Kris. 

Monica, che stava camminando sue 
giù agitata si fermò un attimo e guard 
suo figlio. Aveva un bel colorito, ed era 
vera, non sembrava assolutamente 
alfiaticato o triste. Che la montagna aveste 
già fatta bene a Kris® - Senti Marco, forse 
Kris ha ragione, otsa vuoi che gli facciano 





in locali vecchi, 
mettendoci a dormire, came vedi nei 
film, nel letti a castello, senza lemuoda, 
due coperte e basta 

-La miniera si trowana a pochi 
chilometri da Liegi, vicino al confine con 
l'Olanda. Il Lunedì, sul luago di lavoro. 


raggiungere il 
posto di Lavoro 
dovewama 
percornere un tragitto di qualche 
chilometro, e io per quattro mesì l'ho 
fatto a piedi, insieme a due di Arene, 
perché non avesù i soldi per comperare 
la bicicletta. [opo stanchi, facevamo la 
strada a piedi. Finalmente poi mi sono 
comperato la bicicletta. 


Che bravo sei stalo Ottavia, ma 





Quanta 
forza avexf? chbese Kris 

- Io im cinque anni non ho mal fatto 
festa né a Natale né a Peiqua, sé in 
nessun'altra festa. Per fortuna avevo la 
mia Viftona con mei 

- E Vittoria era contenta in Belgio? 

- Sì, eravamo insieme, pol è arivato ill 
piccoto 

«È dove siete amclati ad atitame? 

- Se non averì la casa, la moglie non ti 
poteva raggiungere. Dovevi avere il 
certificato del Comune è del padrone di 
casa, Siamo andiati ad abitare in case che 
adesso nessuno abita, io per lortuna ho 
inorvato, presso Un Signore che congscevo, 
una soffitta con una stanza che serviva da 
cucina e una camera piccola piccola 

bassa bassa. Dinvemo marivi di 

freddo e d'estate di caldo. Dopo ha 

cambiato. Sai Kris, io ho dovuto lare 
tanti sscrifici | ma îu siudia. lo mi sono 
pentito di non essere andato a «cuola 

Ho tatto solo la quinta elementare, è 

per forza Ki avrebbero mandato a 

scuola i miei, perché lo ero l'ultimo. Ma 
cosa suoi, mi piaceva solo andare per 
boschi a giocare 

- Anevi ragione pert, è bella andare 
per Il bosco. 

- La so, ma adesso ninin, andiamo 
che è quasi ora di cena è poi la Nerina 
ci aspetta lo sai 

Gl awwlarono sempre chiacchierando 
verso casa e Kris assecondara con il suo 
passo il passo lento del vecchio. Nerina 
li accolse con un mupgito che sembrava 
proprio di rimprovero , Ottavio la aitti 
con qualche parodia sussunata e iniziò il 
rito della mungitura, pol ci fu per Kris la 

solita tazza di latte lepido e sl 
salutaranoa dandosi l'appuntamento per 
l'indomani 

E così ogni mattina e ogni sera i tre 
anzi i quatro, compresa Nera, si 
ribravavano e le giornale passavano 
veloci averano i colori del latte, delle 
mons, dei lamponi. avevano i sapori dolei 





ritomare a 
Milano. Qualche 
volta il persiano arrivava, ma 
cera sempre qualcosa di più bello che li 
allontana:a. Quando fu l'ultimo giomo 


intese bubace domattina. Un cospetto 
duro però sporgeva dal sacco. Fu tappa 
a curiosità e l'apri. Perché mai Kris areva 
buttato il suo gioco preferito* Mah, si 
disse sono strani questi ragazzi d'oggi! 


Kris temeva che Vittoria piangesse, che 
Cittavin gli tacesce semtine quanto grande 
sarebbe stata la sua mancanza per lona, 
perché era quello il pensiero che 
bruciava dentro a lui. Loro però non gli 

dissero nulla di più del solito: - Ninni, 
- andiamo, é ora di cenà. Ci rivedremo 
tra un po Ron gli avrebbero dato 
neanche un bacio se lui non si tosse 
buttato bra le loro braccia. Rienîrà a 
casa, Monica lo salutò e lo segui con 
lo sguardo membre andava nella sua 
camera. 

- Gi è fatto più alto e più bello in 
questi gioni, hai visto Marco che bel 
colore ha in valto il nastro Kris? — 
osservò rivolgendosi a Marco che 
siava trafficando con le ultime valigie 

Marco le concesse una risposta 
Forse non è poi stato un eran male 


I ragazzi della Il B 


Alessandra Baruzio, Marco Cadel, 
Mauro Cancian, Marta Castellan, 
Valeria Castellan, Gael De Giusti, 
Daniele Filipuzzi, Enrico Manarin, 
Alberto Maniago, Stefano Ornella, 
Roberto Petozzi, Sebastiano Pittaro 
Truant, Michela Puiatti, Ilaria 
Quarit, Mauro Salvador, Gianni 
Longare 


cdi sla N Î fr f A 
L'insegnante Isabella Guardabassa 
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I nestris fruts 







I nonni Adele è Ottorino Brazzoni 
di Hamilton, Canada, sono orgo- 

lisi di mostrare a tutti | pa în 
ila a in Canada le lorò tre nipoti- 
fe. Sono Cassandra (4 anni e mar- 
zo) Jessica [5 mesi) è Madison, in 
alto, di due anni. 


Rispettando una tradizione iniziata ancora tempo fa, anche quest'anno presso la se- 
de del Fogolàr Furlan di Garacas, Venezuela, si è svolta la festa di camevale del 
bambini, con tanti giochi è premi per tutti | partecipanti, Alla fine, magari un po' 
stanchi e alffaticati, ma ancora con qualche dolcetto in mano, hanno posato per la 
classica foto ricordo, che andrà ad aggiungersi alle tante già archiviate negli anni 
passati 


Novembre 2000 
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La mari e spiete, la spose è vai... 

“Nol vignive mai donoje, else il fole lo trail". 
“Lisoris a passin!”,auspire la spose, 

La marie imuntùle e_..aumente la dose! 


La ésal fermit chel mul di piestin? 
Siglr tune cjase a bevi il bon vin. 

E nò a spietàlu cul cir lagrimant, 

E bui cu la calme al ven indenani 


Ma cuani ch'al è domppe al clame ridint, 
al mostre la pueste a ché barine int: 

si cambie la ciere, la piel i milasse, 

il eruzia, il pinsîr intun lamp ur passe. 


La mari ingropade, la spose preani, 

a lein lis notizie dal bòr emigrant, 

E a Viggi content di tante emozioni 
iscjampe une lagrime par tante passion, 


A sbreghin la buste, a lein tum flit 

lis bielis mowîziis che lui i à manda, 
“Lontan da la cjase il lavòr al è dir, 
ma chel ch'alimpuarte il pan "lè sipàir. 


Cul me sacrifici e il vuestri dolor, 

la mè onestàt e il wuestri amor, 

par me ‘lè plui facil fà l'emigrane, 

cussì cuani cho torni a Lormi clantant,..”, 


E cuant ch'al ven chel mul di puestin, 
ufrit vuliniîr un tai di bon vin: 

al puarte lis bielis e brutis dut Van 

di chè brave int ch'e je tant lontan! 


Gigi "puestin” 
{Pucimie] 





Nol È tani lontan chel timp 
che pos savevin il taliam. 

E par fisi cap mir 

ancje il plevan 

al pridicjave par furlan. 


La 
predicje 
di pre 
Andrèe 


(Plevan 


E jere la miòr lenghe 
par dî ai contadina 
di no barutà tant 
par cir i confine. 


Pilar pre Andre, 

cul so furlan di Buje, 

dal pulpiti al berlave: 

“O larés dandts par nuie!"*. 


si 
di Si lamentais di ejali 
il més di avast? 
o Prowarés l'infier, 
Vendoi) cul file cence pietdt, i 
CA ch'al durarà par simpri, 
par une etermitàt... 


Fic pe boxgje, 
file pai voi, 
file pal cdl... 


Il Signd 


al fasarà di vualtris.. 
un pignariil! 


Guerrino Floreani 


Cuasi di colp, tal sepret de Huolbure, si 
scomengà a comploti cuintri Eupenio di 
Savoia, che suchelsi discpadenarin lissae- 
ts de invidie, soredut di chei ch'a vewin 
imprestiti bés par paid | soldiits. Si crime 
dino fi viodi tant la bravece dal gieneriil 
taltan te capetàl, ma la popodoritit di Eu- 
pemo e Jere aromi unevore grande, e al 
fol popul a rimedei ne discognassince 
programade e stabilide dai nobii, dai mi- 
mistrese dai cortesans. È massi e si svilupà 
une mambestazion spontinie di popul 
cuntune lungje togolade. Grandis semtis 
fatis sui linsùi ch'a pendevin dai balcons 
des cpasis i celebravin l'imprese. 

“Wie Eugenio di Savota!”, 

“Vive l'eroe di embe!” 

Coal passave i butavin denani fueîs di 
ross. Alins soritis, fintis cu la cpalcine, si 
viodevin tes placis è pes stradis. Si viode- 
vin ancje serttis disdlicadis a pari Marce. La 
int e jere convinte che, cuiniri i tures, A 
vessin fat plui luî e Eugenio di Savoia che 
duc] i minisiros e ì conesans insieme, 

Te Leghe Sante cumb e pere entrade 
ance Vignesie, Francesco Morosini, ch'al 
vere qupit la Morse pe Serenissime, pja- 
vantle vie 1 tures, al fo clambit cul nom di 
Peloponesiac, è duc] lu consideravin eroi 
de Republiche, Pani Mare, che te siarade 
dal 1687, il stes an de batte di Zente, si 
gjatave n Vignesie, al fo presint nes cele- 
bresione che «i fiserin al protagonist de 
difese di Candie. Te basiliche di San Mare, 
por domandi a Diu e a la Madone la gra- 
zie di une vitorie definitive cwintri i tures, 
a fonin fatis grandis funziona. A jerin pre- 
sints il Ds, il Patriarcje. il Sendit al com- 
piet.i components dal Maggior Consiglio 
e mevoarone di int. A Vignesie no si ere 
mul viodùt muie di compagn, nancje il di 
dopo di Lepanto Fir de basiliche la inte 
scomengà a ber il so entusiosin par 
Hnro: 

“Wive lare d'Awian!” 

“Wive Marc, la nestre fuartece! La ne- 
stre memis dawidioni”, 

“Mare, rifugio de nestre Republiche!”, 

Il francescani, simpri piui sirac, plen di 
dolàrs tal pis e tes ggambis, al cjaminave 
cun fade, cloteant tant che un "Tazzat”, 
come ch'a disevin chei di Avian. Cum i 
capitave di ricuardi il so pal simpri di 
plui. lis gasis di clap.la gleste, la sò fame. 
Al veve presint la figure di sò mari Rose, 
che iveve conti di ché Ils particobir ch'e 
veve viodilt dardi lui intant ch'al durmi- 
vico al veve doi o tre agna la ilie di un 
Nadil lontanon. Si ricuardì ancje di sò 
agne Elisabetta Ferro, ch'e vere con- 
fermeit il Ent, sot zurament. al moddir di 
Pordenon, Ene vere, la storie di ché ll 
che a ere impiade tesi gamaniie di frut!! 
Sei pensave sil. i vignive cuasi di ridi. Plui 
ch'al deventave vessjo, plui dutis lis robis i 
someavin strambis, come sa fossin stadis 
flabis e no weretdit, 

AJ jere dut di no erodi, angle ce ch'al 
capitive secon lis legs de nature. In 
renltit ance la concezion di un frut i pa- 
reve.te si naturalece, un fat incomprenzi- 
bilcome la nossite di Crist di une vergine. 
Che un ùf sot di une clocje al de venti un 
polegut al jere un fat plui incamprensibil 
dice ch'al faseve lui cu lis sis mans e cu la 
si benedizioni, 

Parcè si smaravenvino tant i omps pai 
mero? Lr a jerin mie, une pigule 
anormabitit de leg di nature, parceche dui 
al jere un meracul inspiegatal. Il mont mol 
jere che une grande cassefuart plene di 
dui. che nome Diu al veve la clàf Chesti 
faseve capi ale dal so spirt, ce che Biagio 
Piscal al damave esprit de finesse, Cun 
chel spin si rivave a intindi tantis robés 
che prime no si rivave a capi. Plui che lis 
malati dal so cuarpsi fasewin sinti, e piui 
al sintive rinfuargàsi dentri «i lui l'esprit 
die finesse. Dongje la fadie di cpaminà e je- 
re ché di parà jù il mangjà. cussì ancje s'al 
jere mil nudrît. nol weve mai fan. E alore 


cul la dal timp la mancjance des fuarcis 
che prime e jene un fai limitdit e ben cir- 
cunserit dentr la linee des rs, si faseve 
simpri plui sinti. Ancjemò tane] di l0r lu 
clamamin è a volevin vélo dongje. I resi di 
Apagne, par esempli, a condinina a rival. 
gisi a bui tant che sedis agns indadir. Carlo 
li d'Asbure, malai, visionari, consideri! 
mieg mat, al viveve simpri tal palag redl 
fat costui di Filip Il a dis leghîs di Ma: 
dd, De femine, Maria Lavisa d'Orlears, 
nol veve vili nissun li, e cussi, stant che in 
fantis copatils curopenmis si dave aromai 
par scontade la sò muart, dapardut e jere 
une fuarte spiete politiche è diplomati- 
che, par savé a cui ch'al varts lassi lia ada 
prandis proprietàts. E intor di lui al jere 
dut un grant lavir diplomatie, par ciri di 
sfuargii la man. 


Carlo Sgorlon 


MARCO 
D'EUROPA 


rommaze stonino 





Trascrizioo se dongle furba di Edo: Forsosani 


In Europe, une volte tant, al jere un 
moment di pis Ance il Re Sole, in chel 
moment, al someave mancul hran e pro- 
pens a fi vers Marc al fast cis che ume 
ancje las anime e cirive la paia. Charl che 
la veve simpri insumia«e, peri intune Eu- 
rope cristiane liberade dal pericul dai 
turca Ma cumb la cuisiion turche.in com. 
picci someave un fat secondari. amepe s'al 
jere convint che l'Europe e fos cence une 
vere anime cristiane. 

Se ché anime e fosstade veramentri, lis 
vers dra i stilts coropeans si saressim 
sfantadis di colp, e i princips e i res si sa- 
ressin caplits a hracecuel tant che fradîs, 
come lui e Cosma, ceni volle che fi torna- 
win i viodi. Nessun re e nissun ministro 
però al jere un bon cristian, e ognun al 
pensave nome al sò podé e a ingrandi i 
sici dominia Gjavd vie un teten a chel al. 
tri par vélu lui! Eco il sium wér di ogni 
princip cristian. Une di l'Europe sanessie 
stade cristiane? Cuissà! Il regio di Chu al 
jere stiit nunzidi, ma al jere unewore bon- 
tan ancjemò il timp che lu varts viodiùi 
realiit. 

Par rivi n chel scopo la strade di fi e je- 
re lunghone, e ut al podeve fi ancpemò 
pie, parceche aroma all jere vecjo, strage 
la sò vite € jere mivade insomp. Salacor, 
cuméch'e jere salvade dai turcs l'Europe 
eveve un doman. Ma ancje chei Lancj mu» 
sulmana come Abue Balazet ch'al veve 
cognossli ben, a podevin vélu A perim 
oms come ducj. mie ameje di tamej eri- 
siians, e salacor ancje plui religjda 1 tres 
erino veramenti chel disastro che si dise- 
vel Dutsomét in vwere no jerin plui tre- 
ments dal Re Sole o di Luigi dal Baden. A 
Jenin avonde barbars. ma la lr tristerie no 
jere tant diferente di ché di tancj cristiana, 
ch'i vivevin tant che laris e sassins, e n 
contavin di paronà su dut, La lis di Crisi 
ind ji veve ancpemo pambiiis dal dut.., 
arc al veve Inibulit unevore, dopo che 
Beograd e jere stade piardude di pmùf. E 
dopo ogni sitorie, dopo la liberarioni di 
Viene e chè di Bude,al veve «ufrît parce- 
che la vere no jere lade indenani di cor- 
se fimiremai ae fin. cun duot il plui grani 
impegno, è parceche nol jere stht sfiruttit 





fin in font il vantag de vitorie. 

Cumbò, però al desiderave la più, no la 
continuazion de vuere,e il so spirt al se- 
condave lis rapresentames cristianis © 
inrche che si qatavin a Carlwite, par 
tirati la pas. 

Ange cheste e rivà. L'Ongjarie e foss- 
segnade ai Asbunes, la Monte a Vignesie 
la zone di AzoÈ tal Mar Neri, ae Russie di 
Pietro il Grande. Pari Marc al capi che il 
so grani desideri di pes al jere la sò gram- 
de espernence cristiane, Al pensave che 
dutis lis vueris dal passi no fossin altri 
che un grant prolic ae pis di comò. che fi- 
nolmentni è jere rivade. Dentri di lui, eo- 
me cjandelis di um grant altir, indulà che 
si sta par di messe s'impiarin duej i temas 
de pis cristiane. 

Al veve pus che la pis di Carlowiiz e 
duris a lune, è al pensi di meti se sbes te 
categorie dai pacilics, ch'a saressin sis 
parons de tiare, Erial vér ce ch'al diseve il 
Vanseli? In aparince al someave ch'al os 
dut al incontrari. Ch'a fossin ivialents a fi 
di paroma Aljere il Re Sole cumbch'alla 
sewe l'arbitro in Eorope. L'on de vaere, 
Ma al jere ameje vèr che | violents e chei 
cha volevin la muere a parevim ch'a fossim 
sIMpri cence nuie, parceche la l6r ingordì- 
sie no finive mai. A jerini pacifica inverit, 
chei ch'a vevin une sensazioni di posò 
complet, parceche ur hastave ce ch'a ve- 
win, e a ferim in pis cum kr e cul mont. 

Lui, frari francescani, mol jere mai sul 
param di nuie,e cum cul li indenant dai 
agns. al steve piardint bic] plane anege Pu- 
miche robe che i partignive, ven a silli il 
timp.e il cuarp.ch'al viveve. 

Par cjamina i coventave un baston. 
Ducjisiei vues co al deve un colp di toa si 
scjassavin, e la sciassade è rivave finine- 
mai te conole e te ponte des mana Daspés 
al sintive il qai pessni, dilir di mots. AL 
persi che comò la sere dal set vige |e- 
re finalmentri fimide, e che luspietave no- 
me la pas di un convent. Cum, ce che i 
piaseve di fi al jere chel di bandomasi cun 
serenità al timp.e a Diu, che nol jere plui 
un Deus sabaoth, ina pluitost un Dia de 
pia Si, dentri di lui alc al fere veramentri 
cambi 

Liné sere | someéei che la lis te sò cele e 
fos iumentade, epr la lune no jere, e nol 
veve nance impiade un'altre ciandele. I 
mir, pituràts cu la cjakcine, i parevin plui 
blanca, ma salacor al veve lis tarlupia e al 
sieve pie ben. Salacor al steve parmuri,e 
ché e jere la forme ch'e assumeve la cla 
made dal Signér. Salacor al steve par 
compari lArcagnul Gabrél, che lu vene 
preil simpri cun tante fedeltà par dute la 
vite, Però no sì sintive cuissà ce mille ator 
di sè nol viodeve nissun segndl di muari. 
Ché Ils aumentade è jere nome un scentil 
par fili capi che il so viag in tiare al steve 
par finî. Une ls cence spiegazioni è jere 
stade viodude, apene nassili. di sb mari e 
di Elisabetta Ferrage un'altre lis. compa- 
gne de prime, si fiodeve cuméb te si 
vecine. Ma di ce lbs si iratovie? DYindulà 
vienivie? Due] i bibrs mistios e religide a 
confrontasin Diu cu la lùs Aloleve di che 
la Idi e jere ché che i someave di plui, e 
nvie al jere plui bel di chel jessi cenge 
muse che no vere segnoa No lu dist a nes 
sun, nancpe a pari Lorenzo di Udin, che lu 
vene compragnil Lal ubim vip i Viene, 
cuni che pani Cosma al veve scuenii 
ferma par une malattie tal comvent di Pa- 
due. Al predictà un'altre Cuaresime a 
Cerneda e al fas& une fadbe inremende. 
Ogni predicje i perave tanî che une mon 
tagne. AL consumave lis ultima [uarcis Al 
laseve ladie a pensi, a fevelà a sti in pins 
Però bael ch'al fevelave si pessionare e sì 
conmsumive cence mine conì. Al pareve 
ch'al tornàszovin,ma ae fin de predicie al 
jere distrut. tant ch'al ves consumi cgni 
riserve di fuarce, e la sò fontane e fos re- 
stade sule. 
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I Comune di Campoformido vuole una Julia friulana 
per il servizio militare professionale 


Per la prima volta in Friuli un'amministrazione comunale si è mossa per cercare 
di incentivare il reclutamento nelle file della Brigata Julia. Il consiglio comunale di 
Campoformido, infatti, ha votato pressoché all'unanimità un ordine del giorno a s0- 
stegno della leggendaria brigata alpina Con l'approvazione del documento, l'as- 
semblea civica, presieduta dal sindaco Pietro Fontanini, si è impegnata a far perve- 
nire al ministro della difesa, al capo di stato maggiore e ai presidenti delle locali as- 
socinzioni degli alpini, copia dell’ ordine del giorno nel quale viene proposto che sia 
nel periodo transitorio che porterà all'istituzione del servizio militare professionale, 
sia quando questo servizio sarà a regime, sia previsto che l'assegnazione alle truppe 
alpine dei volontari provenienti dalle tradizionali sone di reclutamento alpino aw- 
venga tra i giovani della regione Friuli-Venezia Giulia, Tra le meoativazioni a sostegno 
di questa richiesta viene anche evidenziato il tradizionale radicamento sul territorio 
degli alpini. “Radicamento - si legge nel documento - chiaramente percepibile in un 
Friuli che sente forte il rapporto con la Brigata Julia. Questo legame msulta prezioso 
anche dopo il periodo di servizio militare, quando tramite VAna migliaia di alpini 
congedati continuano a svolgere una benemerita attività di volontanato”. 





Griginari di Basaldella, ma residenti da ben 46 anni a Toronto, Canada, Egidio Ra- 
manello e Renato Zampieri, sono qui ritratti assieme con in mano una splendida la- 
lo dell'amato chiasetta di San Sebastiano. Con questa immagine Egidio e Renato 
inviano tanti cari saluti a tutti | loro amici, parenti e compaesani. La folo ci è stola 
toriesemente recapitata dal fratello di Egidio, Remo che risiede a Udine, 


Ci hanno lasciati 


VINCENZO PATRIZIO «i 
Mato a Sequals il 28 febbraio 1929 Vincenzo Patrizio è dece- 
duto a Montreal, dove viveva, il 7 maggio 2000, lasciando 
nel dolore la moglie Elide, i figli Danny e Sonia, la sorella 
a Sequala, parenti ed amici, 

Era emigrato in Canada nel 1951, ma spesso ritornava 
con la famiglia nella sua amata Sequali per le vacan- 
ze, Da molti anni era un affezionato lettore di Friuli nel 
Mando che leggeva con molta gioia. Stimato ed ap- 
prezzato da tutti ed amico di tutti, ha dedicato la sua 
Wîta alla temilglia ed al lavoro, Era malto amato anche 
nella comunità friulana, alla quale ha dedicato tempo 
sd energia partecipando attivamente ai lavori per la 
costruzione della sede del Fogolàr Furlan di Montreal 







Lascia nei suo familiari un grande vuoto ed una profon- 
da tristezza, ma anche una grande eredità moraleed il ri- 
tordo di un maritoe padre affezionato. 

Mandi di cùr Vinzema. 


BRUNO FRANCHESCHINA 

Bruno Franceschina era nato a Maniago # 10 gennalo 
1924, passe che aveva lasciato per am&grare negli Stati 
Uniti alla ricerca di un futurò migliore, some tanti altri 
giowani friulani. Marito è padre ttunso, partecipava 
con assiduità alle attività della Fameè Furlane di Ghica- 
go della quale era memibro sin dal 1960, È morto a Chi- 
caso ll 9 marzo 1998 

Lo ricordano con affetto la moglie Antonietta, i figli Pao- 
lo e Walter, Îl fratello Antonio e famiglia sd i soci della 
Fame Furlane di Chicago. 





VELIA DAWID IN RIGUTTO 

E deceduta a in Olanda ll è agosto dopo una vita di solf- 
terenze Velia David in Rigutto. Era nata a Devaenter 
[Dlanda} da genitori friulani i 27 giugno 1925. Durante 
la seconda guerra mondiale la lamiglia la manda ad Ar- 
ba dai nonni materni dove rimane fino alla fine del 
1945, Neal maggio di quell'anno incontra ll futuro mari= 
to, Pieri Mat Von che rientrava dalla prigionia. Si 
sposano nel settembre del 1948 è l'anno successivo 
nasce il figlio Valerio, Nel 1954 Velia si ammala grawe- 
menta, a comincia il calvario che durerà tutta la sua vai 
ta, Hel 1856 il marito emigra in Glanda, allo scopo di ri- 
portare la moglie nella terra di nascita, ma Vella, a cau- 
sa di i di salute lo raggiunge soltanto nel 1858. 
La famiglia è finalmente riunita, ma la serenità raggiunta durano poco. Viene ri- 
coverata in un sanatoria locale, nel quale trascorre tre anni è successivamente 
werrà colpita da una malattia alva che la accompagnerà fino alla fine. 
Lascia nel dolore Il marito Pietro, il figlio Valerio, la nuora Laura, | nipoti Fabrizio 
a Leandro, le sorelle Antonietta è Bruna è parenti tutti, 





Nuovo comandante alle 
Frecce Tricolori 


Da martedì 24 ottobre, il 313° gruppo 
di addestramento acrobatico dell'Ac 
ronautica militare italiana, noto in tutto 
il mondo come Frecce Tricolori, di stan 
za a Rivolto, m Friuli, ha un nuovo co- 
mandante. Si tratta del tenente colon 
nello pilota Maurizio de Rinaldis, 34 an- 
ni, nativo di Roma, che nella passata 
sligione iveva ncoperlo il ruolo di lea- 
der della Pattuglia acrobatica nazionale 
eche è subentrato al pari grado Umber- 
to Rossi. Il passaggio delle consegne s'è 
svolto ovviamente in volo sulla base ac- 
rea di Rivalta, dove una leggera foschia 
ha in parte impedito al numeroso pub 
blico di seguire tutte le evoluzioni, Il 
momenti più signal icallvo, comunque, è 
avvento davanti allo squarde Com 
mosso di tutti, In un passaggio biarniza 
quota Umberto Rossi ha tirato a sé la 
cloche e l'ienco si è impennata, e dopo 
qualche secondo la sua figura è stata as 
sunto dal de Rinaldis All'atterraggio i 
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co Ciro Simeoni, “Gino del mundi”, il vecchio sporestano da 50 anni emigrato in Fran- 
cla, nella regione di Le Havre, gli B0enni di Vidulis, reggiunti da quelli del capoluo- 
go, Dignano, hanno festeggiato lunedì 14 agosto la lora bella ricorrenza . Per Giro 
la manii ione ha assunto tra l'altro anche un Mia particolare in quanto in 
quei giorni è disentato bisnonno del piccolo Angelo. Al centro della foto è ricono- 
scibile anche Bruno Costantini, emigrato da 50 anni in Lussemburgo. Ciro è Brun 
sono ledelissimi lettori di “Friuli nel Mondo”. A loro è a tutti gli albi baldi ottanten= 
né, | nostri migliori auguri, uniti ad un sentito “mandi di cor", 


rapaeri della Fan, come ogni squadra 
ben affiatati, hanno saluato il nuova 
comandanie sollevandolo e lanciando 


Liliana e Giacomo {Mino} 
bo per tre volte n aria, 


Francesconi, originari di 
Spilimbergo, ma residenti da 
oltre 40 anni a Toronto, 
Canada, han lestegglato Il 
2 settembre scorsa, 
attorniati dai figli, dal nipoti, 
e da numerosi parenti, in 
tutto erano cinta ottanta 
persona, le loro splendide 
nozze d’oro. La foto ci è 
stata cortesemente 
recapitata a Friuli nel Mondo 
dalla cognata Mercedes 
Francesconi, anch'essa 
resbiente a Toronto, ché 
rinnova da queste colonne | 
migliori auguri agli “sposi 
dhoro”. 


Incarichi all'Unione dei Comuni 
della Val DArzino 


La giunta comunale di di Pinzano al 
Tagliamento ha ufficialmente delibera. 
todi conferire alla neocostituita “Umo- 
ne dei Comuni della Val d'Arzina” 
(Pinzano, Forgaria. Wito d'Asso), l'eser 
cirio di alcune delle più impegnative 
funzioni e competente finora svolte dai 
singoli comuni. In attuazione agli impe- 
Eni previsti dallo staboto della “Unio- 
ne”, la giunta pinzanese ha anche asse- 
nato la disponibilità del personale per 
le attività affidate al nuovo otganistma 
Nella delibera. a scanso di equivosi, la 
giunta di Pinzano precisa che “restano 
comunque gli uffici dei singoli Comuni i 
luoghi di nifemimento pet 1 cittadini, per 
qualsiasi questione, essendo poi gli stes- 
si uffici a dover trasferire le pratiche 
nelle competenti sedi intercomunali”, 


Giulio Rupil e 
Francesco Paolî 
Commilitoni e 
prigionieri 

in Russia 

si ritrovano 
assieme dopo oltre 
Mezzo 

secolo 


) iualeo fucpil! e Franicenca Paoli. sono diuetra i tanti soldati italioti che lamina fin- 
(5 parte dell'Areata italiana in Russia. E tra i tondi partiti, due tra È non miodti 
fortunati che dopo quella rovinosa campagna sento ritisciti a fare ritorno in 

para. 

Si erano lasciati, Giulio e Francesco il Sf novembre del 19454 Pescantina, Veroma, 
aliermine di un lo, interminabile viaggio in vagoni ferroviari, stipati in ogni ordi- 
ite di posti. : 

Stinemati dalla firme è dagli stenti, nia anche pieni di speranza, st erano abbracciati 
e salutati con la promesar di rirovari. 

Floro destini si erano incrociati quando entrambi, Giulio alpino della Sodio e Fron- 
cerco bemagliere, furono finti prigionieri srl fronte del Don è spediti nel campo lager 
1 a Mikallova, lungo il Volga. 

Enril dicembre del 1943, < Lo temperatirà - ricorda Gillio - toccava ancite it 45 gra 
di sota pera. fo elfi an congelamento ali secondo grado alle mani e me dir canini, ia 
molti non ce la fecero, Per unta settimana marcianimo in quelle sconfinare distese di 
ehinecia aumipiando sie no un paio di volte”. 

Nel campo, Giulio conobbe Francesco e divennero amici. Li univa li comune pas- 
TORE per lo mitnisicar. frinalio TROTA a i vialimo è Francesco la chioma. 

“Tacoraggioti dagli arffaciani del carta rocca Caliilio - IRATTARER DO Su RA ‘arde: 
imnan di atto elementi. Gili sinamenti ce di fecero arivare da Mosca Quello diventò il 
naso brvora Suonavania peri prigionieri, ina tenevano aelte piccoli concerti per der 
popolazione locale. Nel novembre del 45 ci rimpatriarono”, 

Francesco Paoli raggiante da sita Colobria e Giulio Rupilil suo Friveli. Pochi cryti 
fa, Giadio, che oggi vive a Mestre, dopo aver scritto un libro sui sivoi ricordi di Risssia, 






Di qua e di li dal frame, cominciò a cercare l'amico calabrese, nia invano. 

Per nibtracciario ci è volina la providenziole idea della figlio Sila e del irarito ole, 
ini vacanza la Calabria, hanno lanciate ut appello rante il quotidiano foce. Cosi, 
dopo altre mezzo secolo, fe strade di Giulio è di Francesco si sono di nuove nicon 
giunte, nel monte di un'amicizia che durerà coruimentte ancora a iungo 








A Nimis dopo 160 ammi riterrma il 
“Iacio delle eroci”* 


fà, Nimis nella matrice dei Santi 
(Gervasio e Protasio, dopo 160 anni si 
é rivissuto il suggestivo rito del “ba- 
cio delle croci”. Lostorico tempio era 
affollato da fedeli di 25 chiese della 
Forania, dalla confinaria Prossenicco 
alla pianeggiante Salt, dalle panora 
miclhie Chialminis e Porzils, allultima 
rinata. dopo il terremoto, Montemag- 
giore. 

L'occasione per rinverdire l'antica 
consuetudine religiosa, che chiamava 
a raccolta anche le comunità di Ber- 
gogna {ora in Slovenia) e della Val 
Resia, è slala offerta dall'invito del 
vicario foraneo Rizieri De Tma, a ce- 
lebrare il Pellegrinaggio giubilare 
della Forania di Nimis. Un appunta- 
mento carico di storia, ma anche di si- 
pnificati del tutto attuali, vista la con- 
comilanza con la Giornata missiona- 
ria mondiale. 

E parlare di missione nella chiesa 
dei Santi Gervasio e Frotasio è stato 
un po' IGOR andare il mninoso nella 
storia, a quando la Pieve di Nimis fu 
incaricata dell'evangelizzazione degli 
slavi che, nella seconda metà del pri 
mo millennio, occuparono pacifica- 
mente il Nordest al seguito dei Lom- 
gobardi e cominciato a risiedere 
stabilmente nell'arca montana. Spet- 
tante croci nel rito del “bacio”, al pari 
di um “Pater noster” che ha comcluso 
la celebrazione, com tuiti i fedeli uniti 
per mano, A ognuna, i rispettivi par 
roci hanno consegnato una piccola 
croce di legno come messaggio da 
portare a casa. 
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